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Adatok az 1903—1904. iskolai év
toOrteneteher.

Halatelt szivvel a mennyei Atya irant, Grommel jelent-
hetjiik, hogy iskolank az 1903-—1904.-ki tanévben is megsza-
kitas nélkiil folytathatta mifkidését. Sem jarvinyos betegség,
sem egyéb akadalyok nem szakitottik meg munkissigunkat.

Az uj tanév megnyitisinak reggelén a nivendékek, az
igazgatO- és a tantestiilet vezetése alatt, a helybeli ev. tem-
plomba vonultak. Itt latjuk fit. Gyuratz Ferencz piispik uraf,
az & kiséretében a helyi iskolai kis bizottsdg nagyérdemi
tagjait, szdmos sziil6t és eldkels vendéget. Nt. Prihle Henrik
lelkész, intézetiink vallastanira, meghato szavakkal iidvizilte
a megérkezett nivendéksereget s kartarsait, Isten aldasat kérve
az iskola miikodésére.

Isteni tisztelet utan O méltoshga iinnepélyesen megnyi-
totta az uj 1903 —1904.-ki tanévet. Mély tartalmu, szivhez
sz016 beszédjével buzditva, lelkesitve az ifjusigot és a tantes-
tiiletet kitart) szorgalomra, lelkiismeretes munkalkodasra s
Istenbe vetett rendithetlen bizodalomra. Izek utin az igaz-
gatond felolvasta és megmagyardzta az intézet ¢s az iskola
hazi szabalyait. Egyhazi ének, O méltosaga buzgd imija s
dlddsa zarta be a szép iinnepélyt.

Szeptember ho 9-én megkezdtiik a rendes tanitist.

Felsobb leanyiskolankba s annak internatusiba Osszesen
102 nivendék iratkozott be; ezek koziil rendes nivendékiink
volt: 99, rendkiviili 2 és egy (bentlaké) a helybeli ev. elemi
iskola IV. osztalyat latogatta. Bentlako nivendék volt sszesen
66; ezek koziil: 63 rendes; 2 rendkiviili és 1 elemi isk. ni-
vendék. Bejard niovendék volt isszesen: 36, — .



6

Az egyes osztalyok szerint volt:
az 1. osztalyban 19,

a IL " 217,
a IIL o 26,
a IV. - 15,
az V. ,, b,
a VL., 7,

vsszesen 99 rendes nivendék.

A 2 rendkiviili novendék részint az V., részint a VI
osztaly tantargyait hallgatta.

Vallas szerint: 4g. hitv. ev. 64, ev. ref. 5, rébm. kath 7,
izr. 26 nov. volt. Kimaradt a tanév masodik felében 3 niven-
dékiink : 2 betegeskedése és 1 csaladi viszonyai miatt.

Az bsszes 102 novendék koziil dunintili volt 89 és mas
keriiletbeli 13 nivendék.

Tantestiiletiinkben a kiovetkezd valtozasok torténtek :

Legnagyobb sajnalatunkra, mér az év elején, nt. Michaelis
Izidor, ev. lelkész, iskolank vallastanira, megvalt az iskola
tantestiiletét6l. O iskolank és nivendékeink Oszinte nemeslelkii
baratja volt, ki 4 esztendeig faradhatatlan buzgalommal, a leg-
nagyobb lelkiismeretességgel és szeretettel vezette novendé-
keinket az Or0k igazsig utjan. Intézetiinknek keletkezése ide-
jében s megnyitisa utin 1902 junius hé végéig gondos pénz-
throsa és iigybuzgd gondnoka is volt — 1903 szeptember ho
elsejével lelkészi hivatalarol is lemondott s nyugalomba lépett,
de nevel$ intézetiink s iskolank minden iigye irant még most
is a legmelegebben érdeklddik. A Mindenhato engedje, hogy
jol megérdemelt nyugalmét igen sokaig haboritlanul s teljes
egészségben élvezhesse!

Michaelis nyug. lelkész ur helyébe, oktober ho végén,
lépett nt. Beyer Teofil ur, a helyi ev. egyhaz megvalasztoti
lelkésze, ki fels6bb leanyiskolank I. és II. osztaly nivendé.
keinek hitoktatasit vette 4t s hitbuzgd odaadassal mitkédott.
Nt. Beyer T. lelkész ur megérkeztéig a vallas-oktatist az
osszes osztalyokban nt. Prohle Henrik, ev. lelkész ur, vezette.

Eltavozott intézetiinkb6l tovabba: Lehoczky Margit k. a.,
mult évben megvalasztott derék segédtanitond; az G helyébe
Palmay Margit kisasszonyt, fels§ nép- és polg. iskolak természet-
tud. és mennyiségtani szakesoport tantirgyaira képesitett tanito-
n6t, és a mult év junius havaban 4llasarél lemondott Trsz-
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tyenszky M. k. a. helyébe: Nagy Stefania kiasszonyt, fels¢
nép- és polg. iskolak nyelv.- és torténelmi szakesoportbdl tan-
tirgyaira képesitett fanitonit valasztotta meg a fUtisztelendd
Egyhazkeriilet.

Januér hé 16-4n tivozott Renk Méria kisaszony, intéze-
tiink kivalo, lelkiismeretes taniton{je, ki férjhez ment, s helyébe
Krafka Boriska kisasszonyt, fels§ nép- és polg.- iskolakra ké-
pesitett tanitons nyert meghivist. Megérkeztéig: Bakos, Miklos,
Bako, Nagy és Palmay tanitonfk helyettesitették az Orakat,
rendes oOra-felosztassal.

Végre, hogy a rajztanitds teljesen a miniszteri tanterv-
nek megfeleld és szakszerii legyen, a helyi iskolai kis bizott-
sig s az igazgatd kérelmére, a fitisztelendd Egyhazkeriilet,
Hercz Odon urat, a helyi polgari fiu-iskolandl miikodd, rajz-
oktatisra képesitett tanart hivta meg, a ki a rajzoktatast fel-
s6bb leanyiskolank IV. V. és VI. osztilydban szakszeriien s
szép eredménynyel vezette.

Munkéalkodasunk folyaman modszeres ¢és ellendrzd tandes-
kozdsokat, valamint az iskola bens§ iigyeinek elintézésére
vonatkozé tantestiileti értekezleteket tartottunk, Ertesitik ut-
jan tuddsitottuk a sziildket a gyermekek magaviseletérdl, szor-
galmarol s eldmenetelérsl ; a tanév végén rendes bizonyitvanyt
allitottunk ki nivendékeinknek. Szorgalom tekintetében niven-
dékeink tehetségiikhiz képest szép haladast tettek.

Intézetiink Osszes nivendékei, — ha mas vallasfelekezet-
hez tartoztak is, - gondos vallisoktatisban részesiiltek. Az

4g. hitv. ev. niovendékeink vallisos nevelése gondunk fétirgya
volt. 14 nivendék confirmatiéi oktatishan részesiilt s eldszor
jarult az Ur szent vacsordjihoz; ezen szent cselekvény eldtt
a szilkséges vizsgilatot majus ho 11-én tették le a nivendé-
kek. A confirmatiot Beyer T. lelkész ur végezte. —

A gyermekek minden vasirnap részt vettek az isteni
tiszteleten az igazgaténi és a bentlakd tanitontk vezetése alatt.
A honlednyi szeretet ébresztésén is mindnyajan egyértelmiileg
faradoztunk s felhasznaltuk erre tandrainkat, a sziinnapokat,
s méltattuk mindenkor nemzetiink emléknapjait.

A reformétio iinnep alkalmaval a novendékek és a tan-
testiilet, valamint a jelenlevé vendégek ,Erids var a mi Iste-
niink* egyhézi karral nyitottak meg az iinnepélyt. Ez utan
Priohle H. lelkész ur szép alkalmi emlékbeszédet mondott ;
harom novendék : Ludikir Karola, Kovaes Mariska IV.
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oszt. és Fodor Jolanka vallisos tartalmi kolteményeket sza-
valtak ; az Osszes nivendékek pedig ,Isten diesOségét“ éne-
kelték. Stettner Henrietta, Hanély Flora és Freyler Emmy
urnik, zenetanitbnik, szives kizremiikidésiikkel ének- és
zongora-szamok elfadisival emelték a vallasos iinnepélyt.

Oktober ho 17-én megiinnepeltiik Deak Ferencz sziiletésé-
nek 100. évfordulojat. Ezen iinnepély sorrendje a kivetkezd :
1. ,Szézat*, énekelték az int. isszes nivendékei. 2. Megnyitd
beszéd, tartotta az igazgatond. 3. A hazir6l“ Posa L.-tol,
szavalja Nagy Ilonka. 4. ,Deak Ferencz* Ujvary B.-t6l, sza-
valja Eisinger Hajnalka. 5. Deak Ferencz ¢életét és politikai
miikidését méltatta Bako Ilonka, rendes taniténd. 6. ,Dedk Fe-
rencz emlékezete * T6th K.-t0l, szavalta Viola Renée. 7.
o Hymnus®, énekelték az Usszes novendékek és a tan. kar.

Jotékonysagot is gyakoroltak nivendékeink, a mennyiben a
gyamintézetre, a missiora, a helybeli ev. templom harangjaira és
egyéb jotékony czélra adakoztak.

Novendékeink egészségi allapota a lefolyt tanév alatt
hala a Mindenhatonak igen jo volt, esak kinnyii betegségi ese-
tek fordultak eld, a melyekbdl a gyermekek ecsakhamar fel-
gyogyultak. Sajnos egy igen kedves [V. osztalyt nivendékiink,
gyenge szervezete miatt, kénytelen volt az iskolaév masodik fe-
lIében otthon maradni. Beteg bentlako nvendékeink gyogyke-
zelését Dr. Lauringer Jinos orvos ur a megszokott lelkiisme-
retes szakértelemmel vezeti. —

Szeretett intézetiink latogatéi kiozott latjuk elsé sorban
fotisztelend§ Gyuratz IFerencz piispok urat, a ki azonnal az
¢v kezdetével megjelent kiriinkben s vele latjuk nagyrabecsiilt
nejét, a ki eldszor tiintette ki latogatasival lednyneveld inté-
zetiinket. Fitisztelendd piispok ur még héromszor latogatta
meg iskolankat. Kiséretében latjuk mindig a helybeli ev. lel-
kész urakat, tovabba a helyi isk. kis bizottsag elndkét, tek.
Terplan Kornél urat, a kik folyton a legmelegebb érdeklfdést
tanusitjik intézetiink irdnt.

A helyi iskolai kis bizottsig nagyérdemii tagjai tanacs-
kozasok alkalmaval szintén meglatogaitak intézetiinket, itt lat-
tuk: Beyer Janos nyug. tan., Szovjak Hugé iigyvéd, Freyler
Lajos helyi ev. egyh. feliigyeld, Dr. Star Lajos, iigyvéd, in-
tézeti gondnok, Unger Karoly pénztiros és Weores Jozsef nemes-
esO0i nagybirtokos urakat.

Két izben meglatogatta intézetiinket nt. Szalay Ferencz-
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esperes ur, intézetiink egyhézi feliigyelGje is. Majus hd 16-an
nagysagos Berecz Antal felsébb leanyiskolai miniszteri biztos
ur, latogatta meg iskolankat. Foliilvizsgalta féleg az V. és VI.
osztaly nivendékeinek halladasit, a tobbi osztilyokban min-
deniitt egy-egy tantirgyat halgatott meg. Minden irant érdek-
16dott O nagysaga s que.]e/tc me‘relc«redcsét a hallottak ¢és
latottak folitt.

E tanév folyaman ismét tibh sziilG és joltevi emlékezett
meg intézetiinkril s kiilditt adomanyokat. Elelmi szereket kiild-
tek: Stettner H. urni Kiszeg, szol16t ; Freyler urntk Kiszeg : szil-
16t és mustot; Unger K:’nroly ur, K«'iszeg, 4Miklosra® az Osz-
szes bentlakd nivendékek szamara ezukorkit, fiiggét, mogyorot
és diot; Lowenstein Emil ur, Pog. Szt -Péter, egy Ozet. Ozv.
Milosics Janosné, Kis Réakos, egy lada alméat, bort, hasfélét
tobbszir és tojast; Rehling Samu ur, Német Szt.-Mihaly, nyu-
lat; Terplan Kornélné urnd, Koszeg, almat és birsalmat ; Ernst
Janos, Kiszeg, az intézet hizmestere, sertés aprolékot; Pieler
Matyas lelkész, ur Kabold 182 drb. tojast, ¢s pedig: Kabold-
rol 95 drb., Felst-Péterfarol 24 drb., Mészverembdl 30 drb.,
Czundrar6l 24 drb., ¢és Harsfarél 9 drb.; Eisinger Janos ur,
Banovajaruga, Szlavonia, libapecsenyét, czukrot és kavét; Ko-
vacs Ignadez ur, Egyed, 8 nyulat, nagymennyiségii tirdt és
vajat; Nagy Lajos ur, Sajtos-Kal, nyulat és faczant; nt. Mo-
hacsy Lajos lelkész ur, a gergelyi egyhidz adomanyat, 20-02
métermazsa burgonyat és babot; Dr. Hacker Mor ur, Felsi-
Pulya, 6 nyulat; Dr. Miiller Jinos ur, Bonyhad, halat és
bort; Hessky Bélané urnd, Ikervar, tojast; Seybold Karolina
urnd, Kiszeg, sertés-aprolékot; Mager Janos ur, Borostyankd,
bort; Izdk Jénos ur, Modor, bort és baraczk-izt. —

Egyebet kiildtek : Stettner H. urnd, Koszeg, 4 labzsamolyt
kisebb zongora-nivendékek hasznilatara. Singer és Wolfner
czég, Bpest, 6 kitetet Herczeg Ferencz, munk4ibdl ; Seholz Odon
lelkész ur, Agtalva, 2 példanyt ., Grotthold® czimii naptarabol.
Izdk Janos ur, Modor, 20 drb. magastiivii nemesitett rézsafat,
2 drb. magastivii nemesitett cseresznyefat, és 20 drb. feny§-cse-
metefacskat a kert sziméra.

Pénzadomanyokat kiildtek :

. Tolna-bikécsi ev. egyhiz ; . . 100 — K.-at.
2 nt. Miiller Robert, ev. lelkész, I‘elsd-Mdlna.
eladott intéz. képekbol T . . | eon

Ktvitel 1640 Kor.
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Athozat

. Nemes-domilki ev. egyh. gyAmintézet adom.

A somlo-vidéki lelkészegylet a 1. isk. konyv-
tarra, nt. Szalay L. lelkész ur altal

. A sarvari ev. ,belmissio® adoménya, Moracz
Lajosné urnd altal o) =

. A raba-bogyoszloi és felsd-patyi ev. noegylet
segélyadomanya

. nt. Pieler Matyas gyuﬁcsébol azint. felazerelésere

Kabold . 506 K.
Veperd . 1520 ,
Felsd-Péterfa. 506
Mészverem 174
Czundra . 320 ,

1640 Kor.

725
5 —
10—

—

Harsfalu . 230 3256
8. Vanyolai és esothi gyiilekezet adoménya 6'—
9. A nagy-geresdi niegylet adoméanya 15.—
10. Szabbé Samuel, ev. lelkész ur az emlcklapok
eladasabol ; 20—
11. Az ,Ev. Glocken* gyu]tese 16—
12. Haffner Lajosné urng, Bonyhad 20—
13. Izdk Roéza urné, Modor . . 50—
14. A répezevidéki takarékpénztir kozg‘yulese 40—
15. A kiszegi takarékpénztar . . 200. —
16. A hodosi ev. egyhdz adom. . 9 —
17. Hrabovszky Moér ur, Kis-Czell . . 10—
18. Reich Sandor, lelkész ur, Tolna-Bikacs
»Erzsébet-alapra“ : 10—
19. A szalonaki ev. egyhéz adom. 20—
20. A nemes-domolki ev. egyhézkozsegben esz-
kozolt gyiijtéshdl . . . . . 2565 K.
ugyanannak pénztarabol . . 66— 3165
21. A righcsi ev. templom felavatasakor tartott
offertoriumb6l . : 1057
22. Freyler Emmy urng 7. részletet 106 —
23. Feigl Adolf ur 4. részletet . . . . b—
24. 6zv. Czvikl Matyasné urng, Gyodr . 100" -
25. Varga Sandor ur, Urai-Ujfalu 20—
26. Raab Gyula ur, Gyér . . 20—
217. Hochsmgel Sandor, Cséktomya 20 —

”
”
n

”

Kor.

”

Osszesen 71043 Kor.
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Az utols6 4 bsszeg — 160 K., az adomanyozok részéril
az igazgatoni rendelkezésére hoesattatott, a ki ezen dszeghdl,
a diszterem szamira ,Luthert esaladja kirében“ 4brazold nagy
képet szerezte meg, 90 korona értékben. Mindezekért az ado-
minyokért fogadjak a nemes lelkii adakozok leghdlasabb ki-
szonetiinket.

Az évzird vizsghink alkalmival az odaitélt jutalom és
osztondijakat személyesen fitisztelends és méltosagos Piispik
ur osztotta ki a kovetkeziképen :

1. A, Szajbély Gyula“-féle alapitviny kamatait — 50 koronat
-—-az alapitvanyi okirat értelmében 4 legjobb bizonyitvanyt nyert
nivendékeknek itélte oda a helyi bizottsag jutalomdij képen: név-
szerint Kis Lujza I. oszt, Venczel Erzsike II. oszt., Heinze
Anna III. oszt. és Kovées Mariska IV. osztaly it novendékeinknek.

2. A ,Dr. Ratz Otto“-féle alapitvany kamatai 76 koronat
tettek ki, ezek az alapitvinyi okirat értelmében fGtiszt. piis-
pik ur két igen szorgalmas tanitd leanykénak : Zipszer Ottilia
és Szente Katinka IV. osztalyl nivendékeknek adta Ki.

3. A Dr. Mardéthy Léaszloné — ,Kaldy Ida-“féle — ala-
pitvany kamatai 48 koronat tettek ki, ezeket az alapito okirat
értelmében egy kemenesaljai tanitd leAny-gyermekének, Szabo
Margit III. oszt. novendéknek itélte oda a kemenesaljai ev.
tanitoegyesiilet ajanlatiara Méltosigos Kaldy Gyulané urnd.

A ,Csikés Ede“-féle jutalomdijt, 20 koronds aranyat,
Nagy Vilma, IV. osztaly(t nivendék nyerte el.

Kényvjutalmat kaptak : Mager Rézike IV. oszt., Jenny
Irma III. oszt. és Grosz Olga I. oszt. igen szorgalmas niven-
dékek. A jutalomkonyveket egy készegi joakarénk adomanyozta.

Evzérd vizsgilatainkat junius hé 10., 16., 17. és 18-an
tartottuk meg. Jelen volt fitisztelendd Gryuratz Ferencz piispok
ur, nagyt. Banesé Antal ur, soproni theol. tanéar, fdiskolai nagy-
bizottsagi tag, tek. Terplan Kornel ur, a helyi iskolai kis
bizottsag elnike, tek. Beyer Jamos, Szovjak Hugé, Freyler
Lajos és nt. Prohle Henrik lelkész, mint helyi isk. bizottsagi
tagok ; jelen volt tek. Hrabovszky I[stvan egyhdzmegyei fel-
iigyeld, Michaelisz Izidor nyug. ev.lelkész és Beyer Teofil lelk.
ur, tovabb4 szimos sziild és iskolank irant érdekldds igen
nagy szamu kiozonség.

Az évzard vizsgalatok sorrendje a kiovetkezo:

Junius hé 10-én délutin 3 oOrakor az elsd csoport zong.
novendékeinek zongoravizsgdja. Junius hé 16-an reggel fél
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nyolez Orakor hilaadd és tanévzaréd isteni-tiszteletet a helybeli
evang. templomban. Junius hé 16-a4n reggel nyolez Orakor az
I. és II. osztaly vizsghja; junius 16-4n délutin fél harom oOra-
kor a III osztily vizsgéja; junius h6 17-én reggel nyole dra-
kor a 1IL és IV. osztily vallasvizsghja és a IV. osztily vizs-
géaja; junius ho 17-én délutin fé1 hirom oOrakor a kizis zene-
vizsga; junius 18-aAn reggel nyole érakor az V. és VI. osz-
taly vizsgaja. Junius hoé 16-4n, 17-én és 18-4n, a vizsga tar-
tama alatt a novendékek rajzai és kézimunkai kiilon terem-
ben megtekinthets voltak.

Az 1904. junius ho 10-én délutin fél harom Jrakor megtartott
zongoravizsga miisora : 1. Gyakorlat, Diabellitél négy kézre : Izak Anna
IL o., 1zik Emilia L. o. név.; 2. »Holgyek kara« Meyerbeertdl, négy
kézre : Nitsch Emilka II. o., Nitsch Ilonka I o. név.; 3. »Magyar nép-
dalok«, négy kézre Gross Gizella 1I. o., Gross Olga 1. oszt. nov.; 4.
»Barcarola« Donizettitél, négykézre: Miiller Irma II. o, Barcza Lujza
II. o. nov.; H. »Bolcsédal« Tauberttdl kétkézre: Pieler Viktodria II. o.
nov. ; 6. »Gavott« Gurlittol négykézre : Melczer Margit III. o., Eisinger
Hajnalka III. o. név.; 7. »Gyongyvirdg« Spindlertél kétkézre : Milosics
Ida IL. o. nov.; 8. »Scherzo« Diabellitsl négykézre : Grinwald Katinka
III. o., Raab Gizella IIlI. o. név.; 9. »Meernixe« Schyttitdl, kétkézre :
Spatz Etelka III. o. nov.; 10. »sRondo« Mozarttdl, kétkézre : Lowen-
stein Erzsike 1IL o. név.; 11. »Hévirag« Behrtél, négykézre : Vargha
Mariska IV. o. Vargha Erzsi II. o. nov.; 12. »Keringbd« Gurlittol, két-
kézre : Nagy Ida 1I. o. nov. ; 13. »Gavott Hummeltdl négykézre : Hra-
bovsky Jozsa II. o. >zabé Erzsi 1. o. nov.; 14. «Tanc a réten« Kul-
laktol kétkézre: Fodor Jolan IIL o. név.; 15. »Knecht Rupprecht«
Schumanntél, kétkézre : Hessky Elvira 1II. o. nov.; 16. »Erdei ma-
darka« Schyttetdl, kétkézre : Akots Ilonka IV. o. nov.; 17. »Sondta«
Diabellitél, négykézre: Ludikar Karola V. o., Szupper Ottila 1IL. o.
nov.; 18. »Serenada« Haydntél, kétkézre : Markovi¢ llona III. o. név.
19. »Menuett« Reinecketdl, kétkézre: Hochsinger Margit V. o. nov. ;
20. G-dur Quartett 1. tétele Haydntél, négykézre: Sirkany Margit 111
o., Polster Hermina 11, o. név.

Az 1904. junius h6 17-én délutan fél harom orakor megtartott
zenevizsga miisora: 1. »J6 honfiak, honleanyok legyetek« Tihanyitol,
éneklik a IL, III,, IV., V. és VI oszt. nov. 2. »A haldszleiny« Volk-
manntdl, zongoran négykézre eldadjak : Nagy Vilma IV. o., Kovacs
M. IV. o. nov.; 3. »Beh gyonyorii nemzet« Palotdsytol, »Ej haj kis
virag« népdal, éneklik az I. osztily novendékei; 4. »Gretchen-kering6«
Reinholdtdl, zong. eldéadja: Mager Teréz IV. o, nov.; -5. »Andante«
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Haydn G-dur Simféniajabdl, 2 zongoran nyolckézre eldadjak : Mager
Teréz 1V. o.,, Vargha Mariska 1V. o., Toth Irén IV. 0., Gyuratz Ka-
rolina 1IL. o. nov.: 6. »Oszi harmat utin¢, Csinom Palko: »kuruc né-
tak« Kéldy gyijtemény Chovantdl, zong. négykézre elfadjak : Rosen-
berg Toni VI. o., Sovary A. VI o. nov.; 8. Menuett.« Padernoskytdl,
zong. eldadja: Stricker Flora VI. o nov.; 9. »A nagy vildgba« Hassen-
steint6l, harméniumon zongorakisérettel eldadjdk : Viola Renée VI. o.,
Zwickl Irén VI. o. nov.; 10. »Esti dal« Volkmanntél, éneklik a IV,
V., VL oszt. nov. 11. »Vaddszdal« Mendelsohntdl, zong. eléadja Ko-
vacs Mariska V. o. nov.; 12. »Rossignole« Liszttdl, zong. eléadja :
br. Urban Jusztina IV.o.nov.; 13.»Rege a csodaszarvasrol« oratorium
Arany Janos. Stojanovitstol, éneklik a 11, 1IL, IV., V,, VI. osztaly
novendékei; 14. »Figaré hazassaga« nyitiny Mozarttél, 2 zong. 8 kézre
eldadjak : Lanyi Magda IIL o., Hajos Edith III. o., Szente Katinka
IV. o. és Bruckner Ilonka IV. o.nov.: 15. »Zsoltdr« Gluck Kristoftol,
éneklik az intézet Gsszes novendékei, Hammer Gyula énektanitd veze-
tése alatt.
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3) Az elvégzett tananyag.

I. osztaly.

Vallastan. Az I. és II. osztily egyiitt. O-szivetségi iidv-
torténet, az O-szivetségi bibliai torténetek alapjan. A bibliai
torténetek, megfeleld bibliai mondatok és énekversek megta-
nuldsa. Emlékelt énekek:  Boldog 6rommap deriilt rank .. .“,
,Erfs var a mi Isteniink ... “, ,Imadlak Isten tégedet...*“

Magyar nyelv. A szép és értelmes olvasas gyakorlasa,
kiillonos tekintettel a helyes hangsulyozésra és magyaros ki-
ejtésre. Az olvasmanyok tartalmi és nyelvi megheszélése és
sza.bad elmondisa. A mondatok fajainak ismertetése. A mon-
datrészek, beszédrészek, szbéelemek ismertetése, kiilonos tekin-
tettel a helyesirés szabélyaira.

Olvasmanyok : Telhetetlen. Az okoskodé egér. Az oroszlan
és az egér. A fiatal dari. Az egerek gyiilése. Tiszteljed atya-
dat és anyadat. A kis malac és a farkasok. Kaczor kiraly.
Az okos leany. A gonosz mostoha, Krisztus és a szegény
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juhasz. Hunov és Magyar Atilla kirdly. A hadisten kardja.

Imos vezér sziiletése. A fehér 16 mondaja. Lehel kiirtje. Bo-

tond. Budapest. Szazitven méternyire a fold alatt. A Csorbai
tonal. —

Koltemények : Petifi S.: Tavolbol. Fiistbe ment terv. A
Tisza. Az alfold. Kisfaludy K.: Sziil6foldem szép hatira. Ra-
kosi szanté a torok alatt. Gyulay P.; Krisztus és a madarak.
Szél és nap. A két cica meg a hamis gyerek. Posa L.: A
hazar6l. Dal a hazar6l. Arpad szobra. Vachot S.: A gyermek
almai. Toth K.: Arpad sirja.

Irasbeli dolgozatok : 1. Masolas. 2. Szétagolas. 3. Igera-
gozas. 4. Tollbamondas. 5. Fénévragozis. 6. kiltemény emlé-
kezethdl. 7. Tollbamondas. 8. Elbeszélés kérdések alapjan. 9.
Olvasmanyok tartalménak leirdasa. 10. Tollbamondas. 11. Ter-
mészetrajzi leirds. 12. Koltemény emlékezethil. 13. Elbeszélés.
14. Egyszerii bévitett mondatok szerkesztése.

Német nyelv. Tananyag: Hangos értelmes olvasis. A
helyesiras legfébb szabalyai. A beszédrészek rovid ismertetése ;
elemzés.

Beszédgyakorlatok : Az emberi test részei. A tanterem.
A lakohaz részei. A szinek nevei. A szamok.

Olvasmanyok : Die Glicder ves menjdhlichen Kovpers. Chret
LVater und Wutter. Der alte Grofvater und der Cnfel. Das Brot.
Das Kind unter den Wolfen. Sage von der Sdiittinfel. Der St.
Labdislaus-Brunnen. Der Kucud.

Koltemények: Mein BVaterland, von Hoffmann v. Fallersleben.
Die Kapelle, von Uhland. Waldlied, von Hoffmann v. Fallersleben.
Dag Sdwert, von Uhland. Der blinde Geiger. Die Riefen und die
Swerge, von Riidert. Dag Gewitter, von Sdhwab. Die Loveley, von
Heine. Stimme des Kindes, von Lenau.

Irasbeli dolgozatok: Die Sdhule (masolas), die Glieder des
menjdlichen Korpers (mésolés), Chret Vater und Dutter (szédta-
golas), Dev alte Grofvater und der Enfel, (szétagolas);, Das Brot
(tollbamondas). Sage von bder Sdiittinfel, (emlékezetbsl), Die
Riefen und die Jwerge, (tollbamondis), Das Kind unter ven Wolfen,
(tollbamondés), Der Kudud, (emlékezethdl), Der St. Labdislaus-
Brunnen, (tollbamondas). Stimme bed Kindes, (emlékezethdl).
Nyelvtani dolgozatok : igéknek olvasmanyhol valo kikeresése;
névelgk alkalmazasa.

Foldrajz. A foldrajzi alapismeretek, kiilonos tekintettel a
térképen és foldgombion valé helyes tajékozbddéasra.
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Részletesen : Magyarorszag foldrajza.

Mennyiségtan. Szamtan. Alapfogalmak. A tizes szhmrend-
szer. Romai szimjegyek. Négy alapmiivelet meg nem nevezett
és megnevezett szamokkal. Hazai mértékek és pénzek ismer-
tetése. Idiszamitis. LdOszamitasi esetek. Tizedes tortszamok.
Alapmiiveletek tizedes szamokkal Elonyds szamithsi modok.

Feladatok megfejtése tiblan és fiizetben. Geometria és geome-
triai rajz Szemléltets alaktan. A legegyszeriibb idomok: hérom-
87O, néwyszii«r sokszog, kiiv bemutatasa és leirasa. Szogmérés.
Meréleges, parhuzamos envcm*scl\ Négyzet és téglalap terlilete

A targyalt idomok ¢és a beldliik alakitott egyszerii sik-
diszitmények rajzolasa.

Természetrajz. Allattan. a) Gerincesek : emlisik, madarak,
hiilllok, kétéltiek, halak; b) gerinctelenek : lagytestiiek, izelt-
labuak, férgek egy-egy JL‘“LI!MU kcpvxseloJenck leirasa, ossze-
hasonlitasa. Az all(mmlw esoportositasa.

Novénytan. Néhany konnyen szemléltethetd viragos no-
vény leirdsa. Kiilfoldi hasznos nivények. A nivény szervei:
a gyokér, sziar, lomblevél, virdg es termés. Viragtalan nivények.

Herbarium készités.

Vilagi ének. A vonalrendszer, az egyszervonalzott c-d-e-f-
g-a-h, a kétszervonalzott c-d e-f-g, a kis h ismertetése. A G-
kules. Az egész-, fél-, neuyod- nyolezad-, tizenhatod értékii

+

hangjegyek és sziinjelek. A */,, */,, */&, */,s %, °/s-litenyek.
Az emeld-, szallitb- és feloldojelek. A pont értéke a hangjegy
mellett. A kemény (dur) hangsor szerkesztése. A C-G-D-F-B-
dur hangsorok. Az altalanos zcuuelmclet legsziikségesebb  té-
telei. Gyakorlatok, egy- és kétszolamn dalok ¢éneklése.

Fgyhazi ének. l&g)h(m dallamok betanulisa egy- és két-
szolamban. [. és 11, osztdly Gsszevonva. Az egyhazi énekek
kiziil betanitattak: A ki Istenben helyezteti. Bujdosasunknak
egy része. Hivek zengjiink dicséretet. Isten, oh szent Isten.
Jézus emberi szeretet. Jézus nekem mindenem. Maradj kegyel-
meddel. Ne csiiggedj el kiesiny sereg. Uram mely nagy mél-
tosdgra. Uram ontsd ki rank lelkedet. Valamim van mindenem.
Zengd lelkem az uj reggelt. Ifjusigom teremtdje. Boldogsa-
gom Istene. Bol(log Gromnap deriilt rank. Isten lelke téged
l\cnlnk Erds var a mi Isteniink. Atyam ismét uj élettel. Mind
jo a mit Isten tészen. A 24 zsolthr. Téard fel kapud.

Szépiras. Magyar ¢s német, kis és nagy betiik irasa.
Magyar és német folydiras gyakorlasa.

2
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Kézimunka. Kitott és horgolt mintaszallag hat-hat min-
taval. Keresztoltés alkalmazésa nagyobb tirgyakon. A hurko-
las elemei. Egy par kotott gyermekezips. Harisnyakotés.

Testgyakorias. Arc- ¢és oldalsor képzés szakaszalakitis.
Fordulatok és kanyarulatok. Egyszerii felvonulasok. Menet-
gyakorlatok : utanlépés és hirmas 1épés kargyakorlatokkal,
énekkel Osszekotve. Egyszerii szabadgyakorlatok karral és
labbal. Ugras rovid és hosszi kitélen. Hintazis és tamaszba
felugris a gyiriin. Gyakorlatok a korlaton. Jaték.

VIII.
Az Internatus.

II. osztaly.

Vallastan. Mint az I. osztilyban.

Magyar nyelv. Tananyag: Szép és értelmes olvasis. Az
olvasmanyok tartalmi és alaki megbeszélése és tartalmuk el-
mondasa. Alaktan. Szérend. Az Osszetett mondatok nemei.
A helyesiras szabalyai. Rokonértelmii szavak.

Olvasményok : Az aranypisztrangok. A jora forditott pénz.
A felebarati szeretet jutalma. A koldus gyermek. A kis csiz-
mak. Bede Anna tartozasa. A harom botlas. A hamis tant.
Dios Gybr. Rege a csodaszarvasrél. A magyarok a szt. gal-
leni kolostorban. Szt. Laszlo fiive. Magyarorszagi Szt. Erzsé-
bet. Szilagyi Krzsébet. Az egri nék. A dobsinai jégbarlang.
A mohaesi vésznap. Hunyady Janos.

Koltemények : Arany J.: Itthon. Petdfi S.: Istvan desém-
hez. A jo oreg korcsméros. Puszta télen. A kirdly -eskiije.
Kolesey F.: Hymnus. Virismarty M.: Szézat. Torkos L.:
Zeng az ének. Eotvos J.: Mohdcs. Lévay J.: Sziiretiink. Arany
J.: Méatyas anyja. Posa L..: A haza.

Irasbeli dolgozatok : 1. Tollbamondas. 2. Szotagolas. 3.
Koltemény emlékezetbdl. 4. Mondatok alkotasa. 5. Koltemény
tartalmanak leirasa. 6. Tollbamondéas. 7. Elbeszélés 8. Ala-
rendelve isszetett mondatok irdsa. 9 Koltemény atirasa pro-
zaba. 10. Tollbamondas. 11. Leirds. 12. Kiltemény emléke-
zethol. 13. Nyelvtani dolgozat. 14. I'orténeti elbeszélés.

Nemet nyelv. Tananyag: olvasas tiszta kiejtéssel és hang-
sulyozissal. A beszédrészeknek mondatok alapjan valé ismer-
tetése. Fonév- és igeragozas. Az egyszerii mondat: alany, al-
litmény.
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Beszédgyakorlatok : Az év, honap, hét, nap, ora. Az év-
szakok.

Olvasmanyok : Der Mann im Dionde. Kaifer Friedrid) der
NRothbart. Giner oder der Andeve. Jung Siegfried. Kriembilbe. Wie
Siegfried verrathen wird. Das Cdo von Tihany.

Koltemények : Des Knaben Berglied von Uhland. Siegfrieds
Sdywert von Upland. Der todte Knabe, von Hoffmann v. Fallersle:
ben. Aufmunterung jur Freude, von Holty. Elijabeths Hofen, von
Bedjtein. Das Scblop Boncourt, von Chamifjo. Das Amen der Steine,
von Kofegarten. Frau Hitt von Ebert.

Irdsbeli dolgozat: Dev DViann tm Wonde (mésolas). Kaifer
Friedrid) der Nothbart (tollbamondas). Siegirieds Sdywert (emleé-
kezetbil). Giner oder dev Andere (tollbamondas). Jung Siegjried
(elbeszélés). Kriembilde (tollbamondas). 2Wie Siegiried vervathen
wird (tollbamondas) Glijabeths Jojen (emlékezetbil). Levél.
Nyelvtani dolgozatok: igeragozas, fonévragozas, igék kikeres-
tetése és azok idejének, személyének, szaménak és ragozasa-
nak meghatarozisa; a fonév szimanak, esetének ¢s ragozasi-
nak felismerése; elemzés.

Franczia nyelv. a) Olvasmanyok: Konnyii elbeszélések,
leirasok, mesék: La lettre du grand frére Edmond. N’accusez
jamais vos camarades. La petite Jeanne et le petit agneau.
Métiers et construction. Métiers. Alimentation. Arbres et fruits.
Vétements. b) Beszédgyakorlatok a mindennapi ¢let kirébil
¢s az olvasmanyokkal kapesolatban, A szerzett szokines ¢bren-
tartasa és gyarapitisa. Beszéd- és értelemgyakorlatok : Le
corps. Le cing sens. La famille. La maison. La classe. Le
jardin. Les fleus. Les couleurs. Les fruits. Les animan. Vcte-
ments. Meubles. ¢) Nyelvtan. Az egyszerii mondat. T'Gbbes-
szam- ¢és nénemképzés. A segéd igék és rendes igék o alak-
jai. A szamnevek. A kiejtés és helyesiras gyakorlasa. d)

Versek: L'amitié - Souhait du Nouvel an. La grenouille
qui veut se faire aussi grosse que le boeuf — Colimagon le
boudeur - L’ange gardien. e) Irdsbeli dolgozatok: Atalaki-

tasok. Konnyii mondatszerkesztés. Helyesirasi gyakorlatok :
1. Décomposition en syllabes 2. L'amitié, poésie de mémoire
3. Emploi du présent de 1 indicatif des verbes auxiliaires,
traduction. 4. Métiers. — Construction, copie. 5. La famille,
d'aprés questions. 6. Emploi de Vimparfait et du futur des
auxiliaires. 7. Les cing sens, d’apres un exereice oral. 8 Con-
jugaison d'un verbe de la I. conjugaison au présent, imparfait
2*
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et au futur. 9. La grenouille qui veut se faire- aussi’ grosse
que le boeuf, de mémoire. 10. Cherchez les noms, les adjectif-
set les verbes de I'historielle: N accusez jamais vos camarades.
11. Vétement, d'aprés lecture. 12 Vendle, finir, conjugaison.
13. Employez les verbes de la III. ‘conjugaison, traduction.
14. La maison, d’aprés conversation

Torténelem. A magyar nemzet torténete kor- és jellem-
képekben. A magyarok vandorldsai, honfoglalis. A vezérek
kora. A magyar keresztény kndlysan‘ megala,pltasa Kiizdelem
a poganyok és németek ellen. A tatirjaris. Az utolsd Arpé.dok
Az Anjouk kora Hunyadi Janos hadjaratai. A mohacsi vész s az
orszag megoszlasa. Torok vilig Magyarorszigon. Az utolso
Habsburtrok A franezia haboruk kora A kiegyezés

Foldralz Europa foldrajza (Ausztria uszletesebben) Azsia
Altalanos ismertetése a nevezetesebh orszigok és gyarmatok
kiemelésével.

Mennyisegtan. Szdmtan. A szamok oszthatosigarol alta-
laban. Oszthatosdg ismertets jelei. Torzstényezikre vald szét-
bontas. Legnagyobb kizis mérték. Legkisebb kozis tobbes.
A tirtszam fogalma, nemei. Alapmiiveletek kozinséges tort-
szamokkal. Kizonséges tortszamok atalakitasa tizedesszamokké
¢s viszont. Arinyossag és az egyszerii harmasszabily. Olasz
gvakorlat.

Geometria. Kocka, hasab, henger, ;:,ula kap bemutatasa
¢s leirasa. Kocka és téglalaph felszine és térfogata. Szamtan
¢s geometria korébdl vett példak megfejtése tablin és fiizetben.

Asvanytan. A kizéletben hasznélt és kizetalkoto asvinyok
alaki és physikai sajatsagaik alapjan: a viz, kén, konyhaso,
mészkd, kvare, és fajtai, esillim, foldpat, iiveg- és porezellan-
gyartas, agyag. Nemes ¢s nem nemes fémek leirasa és érceik.
A gyémant Dragakivek. Kiszénfajtak. Altalanosabban elter-
jedt kozetek : granit, gnéjsz, trachit, porfir, bazalt. A fold fe-
liletének véltozasait eldidézo t(,nyc/()k El§ lények szerepe
a kizetek alakitisiban. Neptuni és vulkénos kozetek A’ fold
torténete fébb vonasokban. Fontosabb kristdlyalakok: hexaéder,
tetraeder, oktaeder, otszigtizenkettos ismertetése és készitése.

Vilagi ének. [L. és Il osztily osszevonva. Az I oszt.
tananyaganak ismétlése. A kemény C-G-D-A-I-B-Es hangso-
rok. A lagy (moll) hangsor szerkesztése. Az osszhangzati A-K-H-
D-G moll hangsorok. Az eléadhsra vonatkozo emfokomh és.1d6-/
m(ltélu jelek Gyakorlatok, egy és kétszolamu dalok éneklése.
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Egyhazi ének. Mint az I. osztalyban.
~Szepiras. Mint az I. osztilyban.

Szabadkeézi rajz. StilizAlt levelek és virdgok rajzolasa uta-
Jassal a természetes alakra; egyszeriibb sikdiszitmények raj-
zolasa és szinezése.

Kezimunka. Kotott és horgolt mintaszallag hat-hat minti-
val." Lanez- és szaroltés a,ll\almzwasa hasznalhato t{ugyakon
A hurkolas gyakorlisa. A hilozis elemei, valamint négyzet,
haromszig ¢és téglany készitése. H(uomsmo'[i kendGeske eso-
mozott 1OJtta] Congres himzések. Hardangi attort munka. Ha-
risnyakités.

Testgyakorlas. Az 1. oszt-ban tanult menet és rend-
gyakoilatok kibOvitése. Nyitott négyszog alakitas. Torzshaj
litasok és forgatisok. Egyszerii bot(ryal\()lldtok Fiizérgyakorlat.
bzeltornasms a gyiiriin, korlaton és vizszintes létran. Jaték.

1I1. osztéaly.

Vallastan A 11 és IV, osztily egyiitt. A keresztyén
anyaszentegyhiz rivid torténete; még pedig egye-
temes . egyhaztorténet a ker. :myaszentegyh{lz megalapitasatol
fogva a westphiliai békekiitésig, s a magyarorszigi evangelmi
egyhaz-torténete a reformiczid elsé nyomaitél fogva napjain-
kig. A megmenti és megtartd szeretet miivei az evang. egy-
hézban : blblla.tel)LSZtLS lnttumb, Gusztav- Adolt—egylet gyam-
intézet, diakonissza-ligy. A magyarorszigi 4g. hitv. ev. egy-
hiz -alkotmanyinak ismertetése. Bibliai olvasmay a
legsziikségesebb alaki és targyi magyardzattal: Apostolok
eselek. 1 —20. rész, egy-két részletet kihagyva. Emlékelt én e-
kek: Erfs var-a mi Isteniink . . ., Ne esiiggedj el kicsiny
sereg.. .. ., Jézus nekem mindenem ..., Maradj meg kegyel-
meddel ... ., Mind j6 amit Isten tuwen . ., Térj magad-
hoz dlagar Sion (1, vers) . ..., Ha, Kusztus maga oltalma .

‘Magyar. nyelv Szép és (Jtelmeb olvasas gyakorlasa. A/
olva,sményekkal ‘kapesolathan  stilisztikai - magyarizatok s
tanalt.. kdlteményekkel kapesolatban a hangsulyos és 1ddméx-y
tékes verselés s a rim. A kizéleti tooalmazvﬁnyok kbziil a
fontosabhak. Olvasméinyok alapjan a prozai lnlffaJ()l( A nyel\
tani. ismeretek rendszerbe foglaldsa.

- Olva.smé.nyok G ulal i .Vowsmé.rty anyJa. dzvegyscgk-.
ben.-Horvath M Zrlgyl [lona életrajzabdl: Tompa M. i\ kert--
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ben. Harom a dar(. Petdfi S.: Janos vitéz. Kisfaludy K. : Rész-
letek Sulyosdi Simon elbeszéléshil. Arany J.: Hunyady bal-
ladak. Jokai M.: A népdalok hise. Kotél aztatva jo. Melyiket
a kilencz koziil? Orszigos vasar. Hedvig, Lykurgus. Cajus
Marcius Coriolanus. Emlékbeszéd Kazinezky F. felett. Kolesey-
t6l Paranaisis (Részlet) Dedk Ferencz levele Virismarty Bé-
lahoz, melynek egy részét konyv nélkiil is megtanultak. A
serleg. Vilagos. Kisfaludy K.: Matyas diak.

Koltemények: Arany J.: Vagy. Fiamnak. Az elhagyott
lak. A gyermek és a szivarvany. Both bajnok ozvegye. V.
Laszl6. Pet6fi S.: A magyarok Istene. Tompa M.: Madar fiai-
hoz. Szasz K.: Szép oreg asszony. Tompa M.: Zivatar.

Irasbeli dolgozatok: 1. Tollbamondas 2. Koltemény 4t-
irdsa préziba. 3 Koltemény emlékezetbil 4. Tollbamondas.
5. Torténeti leirds. 6. Nyelvtani dolgozat. 7. Tollbamondas.
8. Stylisztikai elemzés. 9. Kozéleti fogalmazvanyok. 10. Leiras.
11. Levél. 12. Tollbamondas. 13. Verstani elemzés.

Német nyelv. Tananyag: Egyszerii-, bvitett-, dsszetett-
¢és Osszevont mondat, f§- és mellékmondat, utébbinak fajai. A
kormondat. Germanizmusok és kizmondasok.

Olvasmanyok : Die Sage vom Plattenjee. Der Vefiser des
Bogens. Natur und Gemiith). Der bdburd) Objtban veihgemwordene
Taglohner. Der Herbjt ein veicher Jahlmeifter. Ungarn. Das Hand:
werf bat einen golbenen Boden. Drei Freunbde.

Koltemények : Hoffnung, von Schiller. Mignon, von Goethe.
Der Fifdher, von Goethe. Der Sdhapgraber, von Goethe. Barbarofja,
von Niidert. Des Sangers Flud), von Ubland. Abjdhied vom Leben,
von Korner. Gebet der Kinder ju ihrem ewigen Vater, von Dabhl:
mann.

Irasbeli dolgozatok: Nifolaus Toldi (misolas). Der Befier
ves Bogens (tollbamondas). Die Sage vom Plattenjee (elbeszélés),
Der Fijder (emlékezetbdl), Levél. Der durd) Obitbau reidhgewor:
vene Taglohner (tollbamondas). Der Hund (leirds). Der Herbit
ein veidjer Jablmeijter (tollbamondas), Varbaroffa (emlékezethd]).
Arbeitsregeln (fordiths) Des Sanacrs Flud) (koltemény prozaba
attéve). Nyelvtani dolgozatok: bivitett és kiilonféle alarendelt
mondatok szerkesztése. .

Franczia nyelv. a) Olvasmany mint a II. osztilyban. La
charité de Madelaine. Les métaux. Ce que devient un enfant
gaté. Les routes. Le pauvra petit Fritz. Ne remettons jamais
au lendemain. b) Beszédgyakorlatok: La Hongrie. La ville
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et le village. Le vin. La vendange. Le blé. La moisson. La
forct. Le printemps. 1/été. L'automne. Lhiver. ¢) Szavalatok :
Soyez charitables. — La Cigale et la fourmi. — La cloche
de mon village. — L’hirondelle. d) Nyelvtan. Az alaktan ki-
bivitése; a rendes igék; aleg gyakonbh mndhagyo igék foalak-
jai. Afoncv fonéy me]leknev névmas ¢és szamnév. A kiejtés gya-
korlasa. Helyesir:’tsi gyakorlatnk. e) Irasheli dolgozatok.
Kéthetenként egy-egy iskolai feladat. Mondatszerkesztések, at-
alakitasok ¢és helyesirdsi gyakorlatok. 1. Emploi du participe
passé conjugué avecitre, traduction. 2. Soyez charitables, poésie
de memoire. 3. Fmploi du passé defini et de Iimparfait du
subjonctif, traduction. 4. La ville, le village. d’aprés questions.
5. Une grande pluie mouille le foin de Jean, dicteé. 6. La
cloche, de memoire. 7. La Cigale et la fourmi, fable mise en
prose. 8. L’hiver, d’aprés conversation. 9. Analysation d'une
phrase simple. 10. Les Métaux d’aprés lecture. 11. (zont]ugm-
son de deux verbes irréguliers. 12. La moisson, daprés con-
versation.

Torténelem. Az 6-kor tirténete. A tirténelem elitti iddk.
A torténeti korszak. A keleti népek. A girogik hoskora. Az
allamok alakulésa. Lykurgus, Sparta szervezije. Athén torvény-
hozéja Solon. Athén kényurai. A perzsa haboruk. Perikles
kora. A peloponezusi haboru. Girigorszig hanyatlisa. II. Fii-
16p. Nagy Sandor. — Roéma alapitisa. Réma kirdlyai. A koz-
tarsasig magalapitisa. A plebejusok kiizdelme a jogegyenli-
ségért. A samnit haboruk. A 3 pun hdboru. A polgérhaboruk
kora. Az els§ és misodik triumviratus. A eshszarsag kora.
Augusztus és utbdai. A Flaviusok. A jo esdszdrok kora. A ka-
tonak csészirjai. A kereszténység elterjedése. Nagy Constan-
tin. A rémai birodalom kettészakadisa. A nyug. romai biro-
dalom bukésa.

Foldrajz. Afrika, Amerika és Ausztrilia ismertetése, ki-
emelve a nevezetesebb orszigokat és gyarmatokat. Befejezésiil -
a phisikai foldrajz alapfogalmai, felujitva az idevagd, mar szer-
zett ismereteket.

Mennyiségtan. Szamtan. Az ardnyossag fogalmanak tovabbi
fejtegetése. Ariny, ardnypar. Osszetett hArmasszabalyl felada-
tok. Ala,nyos oszths. Keverésre vonatkozd szimitisok. Arany
és eziistaruk szamitasa. Otvénysily, szinsily, finomsig. A ha-
zai és nevezetesebb kiilfoldi pénzek és azok Atszhmithsa.
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Geometria. Egyenesvonalu idomok teriilete; siklapt testek
felszine és kobtartalma.

Vegytan. A levegd alkotbrészei. Az égés feltételei. Vegy-
bomlas. Elemek és Osszetett testek. Elemek vegytani jelzése.
A fontosabb érezek vegyi isszetétele és kohaszata. Alkaliak.
Halogén elemek. Szervetlen savak: Sosav, kénsav, salétrom-
sav. Ammonidk. Kozonségesebh fémel vegyiiletei savakkal.
Uveg,fa]ok vegyi osszetetele Oxidacio, redukecio, égés, sav, ba-
sis, 80, vegyjelzés egyszerii pul(lakon Allandé sulymanyok
ttirvénye. Atom. Molekula. Szerves chemia egyszeriibh vegyii-
letei: szénhydrogének, szénhydratok. Alkoholtartalmi vegyii-
letek. Szerves savak. Zsirok, olajok. Szappanfozés, gyertya ké-
szités. Cyan vegyiiletek. Niovényi és mesterséges festékek. Al-
kaloid tartalmu anyagok. Protein tartalmii anyagok.

Vilagi ének. Mint a masodik osztalyban.

Egyhazi ének. Egyhazi dallamok egy két és harom szo-

lamban, IIL, IV., V. és VI. osztily Gsszevonva:
III. - VI. osztaly.

Ifjusagom teremtdje. Bujdosasunknak egy része. A mnap
elmult. Atyam ismét uj reggelre. Ne csiiggedj el kicsiny se-
reg. Zengd lelkem az uj reggelt. Hozzad fohaszkodom. Nem
heuyelm munkassagra. Lelkem méltosagat (¢ moll). Lelkem
méltosagat (es dur). Isten oh szent Isten. Jer dlcsm]uk Istent.
Valamim van mindenem. Mind jo a mit Isten tészen. Boldog-
sagom Istene. Mily boldogul foly életem. A kegyességnél £i5bb
joO mincsen. Maradj meg k(*oyelmeddel Uram intsd ki rank lel-
kedet. Isten felséges mlomanyfm Felvirradt ujra iinnepiink.
Ers var a mi Isteniink. Isten lelke téged kériink. Hivek zeng-
jink dicséretet. Boldog oromnap deriilt rank. Oh mikép fogad-
jalak. Uram mely nagy méltosigra. A ki Istenben hely'eztetl
lmneld fel lelkem uondula,tnd Ki tudja mely kozel végoram.
A 23. zsoltar. Az Ur én nékem Grizb pasztorom. A 24 zsol-
tar. Tard fel kapud diesé iidv hona.

Jegy: Adallamok egy-két és harom sz6lamban gyakmoltattak

Rajz. Egyszerii mértani testek: a koezka, a négy- és hat-
oldalu gila sth. kirvonalakban, majd egyszerii drnyékolassal
valo 1a3z01asa Gorog és romai stylii diszitmények rajzolasa
¢s festése Varday mintk alapjan. A rondiras ismertetése és
gyakorlasa. \

Kézimunka. Négy kititt és tiz ho.rgolt minta.  Kotény
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hurkolassal és himzéssel diszitve. Filet guipure Lapos himzés.
Hardangi attort munka. Harisnyakotés.

Testgyakorlas. Osszetett menet, szabad és botgyakorlatok.
Szertornazas a korlaton, a vizszintes rézsitos 1étran és a gyfiriin.
Fiizérgyakorlatok. Jaték.

IV. osztaly.

Vallastan. Mint a III. osztilyban.

Magyar nyelv. a) Olvasméinyok: Virigrege. Arvalinyhaj.
Matyas kiraly. A javorfarél. Arany l‘oldx]a A fiilemile. A
bajusz. Hirom a daru. Szép Ilonka. Kevehiza. Részletek a
Zrinyidszbol és Zalan futasabol, Buda halalabol, Nagyidai
cziganyokbol, Karthausibol és az 0 foldesirbol. Kedves atya-
fiak. A két koldus didk. Isztergom megvételérl. Komives
Kelemenné. A fogoly lengyel. lu)7«rnnyiné. Torok Balint.
Zrinyi Ilona. Matyas kiraly jelleme. Idish Wesselényi Miklos.
Grof Széchényi Istvan.

b) Koltemények: konyv nélkiil) Toldibol: ElGhang. I.
ének 1—3, — II. 1-2, — III. 1—-2, —IV.1—12, — V.
1—2, VI. 1—2, — VIL 1-2 versszakai.

Lévay: Mikes. Petifi: E oy gondolat bant engemet. Tompa:
Levél egy kibujdosott baritom utén. Arany : Tetemre hivés.
Szaboleska : Hortobigy. Gyulay: Tanées.

¢) Az olvasmanyokkal kapesolatban rhetorikai (leginkabb
a torténet irdsra vonatkozo) és poetikai (fileg az epikus kol-
tészetre vonatkoz0) magyarazatok.

d) Irasbeli dolgozatok: Toldi I. énekének kivonata. Az
arabok miiveltsége. Levél egy kibujdosott baritom utan, Kol-
tészettani értekezés.) Miféle bizonyitékaink vannak arra nézve,
hogy Foldiink gombalaki ? Toldi Lirinené, mintanya. (Jellemzés).
A fog és apolasa. Arany Jénos élete és munkai. A hazasze-
retet. (Elmélkedés). A zsugori. (Jellemkép).

Német nyelv. A német nyelvtan ¢és az olvasOkonyvbil
valogatott prozai és koltdi miivek olvasésa.

a) Nyelvtan. A bhangtan. A tiz beszédrész. A témondat.
Osszetett, sszevont mondat. Mondatrészek. Kirmondat. Rokon-
értelmi és rokonalaku szavak. Germanismusok. Elemzés szb-
és mondattanilag.

b) Olvasmanyok: Frau Holla und der freue Gdavt. Dev
Wenjd) und ver Wolf. Die Konigdwahl der BVogel, Dev Ring bes
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Polycrates. Die Bereitung des Honigd und des Wad)fes. Die RKreuy:
stige. Die Nacdbtigall und der Gimpel. Apollo. Nicolaus Jrinyi.

c) Koltemények : Sdwibifde Sunde (v. Ubland). Hoffuung (v.
Sdhiller). Lieblich zieht durd) mein Gemiith. .. (v. Heine). Aus dem
Lied von der Glode (v. Sdiller). Crltonig (v. Goethe). Des Sin-
gers Fludh (v. Uhland). Die Bitrgjchaft (v. Sdhiller). Der Glocken:
gufp zu Breslau (v. Schiller).

d) Irasbeli dolgozatok: 1) Frau Holla und bder ireue Ecart.
(Dictat). 2. Bildung erweiterter Sipe. 3. Cin Brief an Petovfi
Jstoan, (UHeberfepung aus dem Ungavifdhen). 4. Der Kiridhbaum.
(Befdyreibung). 5. Dag Licd (Abhandlung). 6. Neujahrdgratulation.
(Brief). 7. Des Singers Flud) (Uebertragung in Profa). 9. Sat:
gefiige und Saverbindnngen. 10. Konigliche Grofmuth (Gryablung).
11. Keine Jofe obhne Dovnen, (Spridhworterflarung). 12. Der Pfad
der Tugend (Ueberfepung aus dem Ungariichen). 13. Der Gems:
jdger (Dictat). 14. Die Danfbarfeit. (Vetrachtung).

Franczia nyelv. a) Olvasmany. Elbeszélések és leirasok.
Ertelmes olvasis ¢és az olvasminyok franczia nyelven valb
lyrai koltemények tanulisa. Olvasmanyok: Le paysan. La
chanson de Roland. lLouis XIV. et sa cour. Mort de Turenne.
Ennemis et alliés. Le tremblement de terre de lLisbounne. Le
chemin de fer.

b) Beszédgyakorlatok: Le chameau. Quelques termes de
Géometrie. L terre, la lun, et les étoiles. La ferme. 1. été.
[ies instruments de ménage.

¢) Koltemények: Lafontaine: La mort et le blicheron. V.
Hugo: Apres la bataille. Espoir en Dieu. Le Seigneur. A. de
Musset: Qu’ il est doux d’ étre au monde. Béranger: Le violon
brisé. —

d) Nyelvtan Az isszes rendhagyé igék tanulasa. Elemzés.
Az eddig tanultak ismétlése.

e) Irasbeli dolgozatok. Kéthetenként egy-egy iskolai fel-
adat. 1. La chanson de Roland, extrait. 2. Emploi de quel-
ques verbes irréguliers, traduction. 3. Apreés la bataille, de
mémoire. 4. Extemporale sur les verbes irréguliers. 5. Le pay-
san médecin, d’ aprés lecture. 6. Les batiment de la ferme,
d’ aprés conversation. 7. I/ hiver, d’ aprés conversation. 8. Le
tremblement de terre de Lisbonne, dictée. 9. Analysation
d’'une phrase composée. 10. Lettre de félicitation 11. Les étoiles,
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d’ aprés questions. 12. Qui jeune n’ apprend, vieux ne saura,
v. Ne remettons jamais au lendemain, dissertation. —

Torténelem. Vilagtirténelem. A kizépkor tirténete. A m,p-
vandorlas. Az arabok. Nagy Kiaroly kora. A mostani eurdpai
népek és orszagok megalakulisa A keresztes haboruk kora.
Miivel6dés a keresates haborik koriban. A pipasag és a csa-
szarsdg hanyatlasa. A renaissance. Felfedezések ¢és talalmanyok
a kizépkor végén.

Csillagaszati foldrajz. A viligegyetem. Horizont. Vilig-
tajak. Allbesillagok és bolyguk A Fold oombalalga és ennek
bizonyitékai. A Eoldoomb ¢és részei; (tengelye, atmérdje, korei.
Foldrajzi szélesség és hosszusag. A Fold forgasa és bizonyi-
tékai. A Fold keringése. A \d,p latszolagos mozgasa. A Nap
palyija. A nappalok valtakozd hossza ¢s szima. Foldov ek, év-
szakok. A Hold fényvaltozasai és mozgisai. \ap- & Holdfo-

gyatkozas. Ev, honap, hét, nap Idosmmltas és L\«Lpf‘llJa\ltds

A Nap. Naprendszeriink f6holygoirol. Ustokosik. Kepler és
torvényei. Galilei. Newton és a gravitatio torvényei. Laplace
elmélete.

Mennyiségtan. Szamtan. A szizalékszimitis es alkalma-
zasal. A kamatszamitds korébe tartozd feladatok : kamat, idd,
téke és kamatlab kiszimitisa. Ertékpapir-szamitis. A valto és
a valtd discontalésa.

Méitan: A kor keriilete és teriilete. A henger és kup fel-
szine ¢s térfogata.

Feladatok megfejtése tablan ¢és fiizethen.

Egészségtan. Az egészségtan fogalma és czélja. Az emberi
test mitkodései: a taplalkozas, az emésztés, a vérkeringés, a
lélekzés, a mozgas. Az idegrendszer. Az érzékszervek miikidése
és azoknak A&polasa. A ruhdzat. A lakds. fiités és vilagitas.
Az éghajlat; climaticus helyek. A fertdzd betegségek. Véde-
kezés a fert6zo betegségek ellen. Betegipolas; a betegszoba.
Sériilések, vérzések; égetés, fagyis, filadis, mérgezés. Rogtoni
segélynytijtas balesetek alkalmaval. A testi nevelés fontossaga.

Haztartastan. A hiztartas berendezéséril. A csalad va-
gyona és jovedelme. A haztartas kiadisai, koltségvetés. Lakas
megvalasztisa, beosztisa, berendezése, tisztintartisa. Haztar-
tasi helyiségek : konyha, kamra, pince, padlas. Fiités, vilagitas.
Ruhazat. Divat. Felst ruhdk. Fehérnemiik. Mosas, vasalas. A
csalad élelmezése. A taplalkozas fontossiga. Az élelmiszerek
taplalo értéke. Fozés, talalas, felszolgalas. Az élelmiszerek be-



szerzése és eltartisa. Kertr6l. Kert berendezése. Veteményezés,
melegigy. Novények szaporitisa, nemesitése. Hasznos hézi-
Allatok. A n6k munkdssiga. Cselédek. Héazi-ipar. A nék be-
folyasa a csaladra és tarsadalomra. ;

Vilagi ének. 1V. —V.—VL osztily Osszevonva. A 2 —3-ik
osztaly tananyaganak ismétlése. A C-G-D-A-E-H-Fis-IF-B-Es-
As-Des-Ges kemény hangsorok. Az Osszhangzati és dallamos
A-E-H-Fis-Cis-D-G-C-I moll hangsorok. A kettés kereszt és
bé hasznilata A kettds pont értéke a hangjegy mellett. A
vocalizalas gyakorlasa, két-, hirom- és négyszblamu dalok
éneklése.

Egyhazi ének. Mint a III. osztalyban.

Szabadkézi rajz. Egyszeriibb hasznalati és diszitési tar-
gyak rajzolisa valéshg utin, drnyékolassal. Romén, git, arab
és magyar sikdiszitmények rajzolasa

Kézimunka. Varrokendd a varrds mindenféle oltéseivel,
a jour kivarras és gomblyuk. Betét fehér himzéssel. Zsebkendd
a jour szegélylyel és himzéssel. Hat esomézott minta. Tiillat-
huzat, tiillhimzés. Point lace. Gobelinhimzés. Szines lapos és
magas himzés. Ilmlsnyakofcs

Testgakorlas Glissé és galoppszikkenés kargyakorlatok-
kal. Tamado és védd gyakorlatok. Tarsas gyakorlatok. Fiizér-
gyakorlat botgyakorlattal Gsszekitve. Szertorniszas az Osszes
szereken. Jaték.

V. osztély.

Vallastan. V. és VI osatily egyiitt. Biblia-ismerteté s
biblia olvasassal Bevezetésiil: a vallasrol, vallasokrél
s a keresztyén vallasrdl altalaban. A bibliar6l : nevei, a biblia
mint isteni ¢és emberi mii, a kanon megallapitisa, a biblia
konyveinek részekre és versekre valo felosztasa, a biblia ere-
deti nyelvei, biblia forditasok, biblia-terjesztés. A biblia-olva~
sas fOszabalyai. A Szentfold leirisa. Az O-szivetség torténeti,
tanitd- ét profétai konyveinek ismertetése. Izraél nepenek in-
nepel, istentiszteleti szokéasai, vonatkozassal az uj szovetsegre
Az uj-szivetség konyvemek ismertetése.

~ Olvasott és magyauuott szakaszok az - -szivet-
séghdl: I. Moz.1., 2., 3., és 4.rész; 11, 1-9; 12, 1-9; 17,-1-9; 22'
1-19; 28, 11-22; 32, 24-32; 1L M(')z. 3. 1‘ész; 2_0, ‘1-2_']';; IV.;_M_éz;;
6,:22-27. 1. Sdmuel 15. rész; -a zsoltarokbol: -1.,:23.; 32.,
46., :90,:103.; 1121 ; Esaias -kinyvébol: 6. és D3..rész: Az uj-:
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szovetségh6l : Maté evangéliuminak 5., 6. és 7. része (a hegyi
beszéd ; Pal apostolnak a philippibelickhez irt levele. Gyakor-
latul s épiilésre egyéb szakaszokat is olvastunk. Egyszer-
masszor a vasarnap hallott prédikiczio is egyiittes megheszé-
lés targya volt. Emlékelt énekek: Boldogsagom Istene . . .,
Csendességet ad bis szivemnek .., Eros var a mi Isteniink . . .,
Ifjusagom teremtdje . . ., Keressétek szerénységgel .. , Uram,
ha jol megvizsgalom . .., Mind jO a mit Isten tészen.

Magyar nyelv. a) Olvasminyok: Lirai, — elmélkedd- és
leirokoltemények kivald magyar ir0ktol A két szomszédvar.
Szemelvények : Toldi szerelmébil, Buda halalabol Az uj fol-
destir. Drama: Antigone, Kértk, Csalodasok, Fenn az ernyd
nincsen kas. Prozai olvasmanyok: A parainesis. Naiv époszunk.
Kolesey : Kazinezy felett tartott emlékbeszéde. Kossuth Lajos
beszéde a haderd megajanlisa végett

b) Kéltemények : (kinyv nélkiil) Petifi: A jo treg kores-
maros. Arany : Rakoeziné. Az elhagyott lak. Eitvis: Biesu.
Virosmarty : Szozat. Tompa: A madar fiaihoz Szaboleska:
Messziril. Kakas Marton: Az elnyiitt viszonkabat.

¢) Az olvasminyokkal kapesolathan rhetorikai ¢és foleg a
lirai és dramai kiltészetre vonatkozd poétikai magyardzatok.

d) Irasbeli dolgozatok : Kevehiza. (Koltemény atirisa pro-
zaba.) Levél. Nagy Brittania (Leiras.) A ballada (Kiltészet-
tani értekezés.) A madar fiaihoz. (Frtekezés.) A baritsig. (El-
mélkedés.) Gyingyvér jellemzése. Az allatok haszna. (Erte-
kezés ) A viziradas. (Leiras )

Német nyelv és irodalom. Néhany ujabbkori német ird
¢letének és miiveinek rovid ismertetése.

Schiller életrajza és fébh munkainak ismertetése. Uhland,
Heine, Lenau, Eichendorf, Scheffel és Chamisso,

Olvasményok : Gin qutes Jlegept (v. Hebel). Die. Waldfrau
aus , Gttehhard” (v. Scheffel). Hermann und  Dovethea, Neinece
Juds (v. Goethe). Wilhelm Tell, Wallenjteing Tod (v. Sehiller).
Dev jtevbende Schwan (v. Hevber). Fricdvidy Hotbart (v. Grimm).
Dag JRiefenfpielzeug (v. Grimm). Avion (v. Novalis).

Kiltemények : Dev Sanger (v. Goethe). Fijher: und Schiifen-
lied aus ,Tell” (v. Schiller). Dic Grenadicre (v. Heine). Das Ge-
witter (v. Cichenvorff). Dev frohe Wanvevsmann (v, Cidjendorif).
Die Kapelle (0. Upland). Die Hoffuung (v. Geibel).

Ivdsbeli dolgozatok : 1) Gin qutes Necept (Dictat). 2) Die
Waldfran (Nachersdhlt.) 3) Dag zweite Licd aus ,Toldi” (Ueber-
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fepung aus dem Ungarijdhen.) — 4) Der Apfelfdhufp aus , Tell”
(Nadyerzaplt.) — 5) Franfreich (BVerdhreibung.) 6) Brief. 7) Der
Taucher. (Abhandlung.) 8. Die Sage von Friedrich L. (Nach erzablt).
— 9.) Wie die Saat, fo die Crnte. (CGrlauterung.) — 10) Die
Burgruine. (Betmd)tung) 11) Kurger Auszug aus Goethe's
Loermann und Dovothea” 12) Der Kreislauf ves Waffers in der
Natur. (Abhandlung). — 13) Ein Morgenjpaziergang (Schilderung.)

Franczia nyelv. V. és VI osztaly egyiitt a) Olvasmany.
Egy classikus drima iskolai kiaddsban Prozai olvasmanyok
a francia remekirOkbol. Koltemények. — Az olvasmanyokkal
kapesolatosan a legkivalobb irbk és irodalmi munkéassaguk ro-
vid ismertetése : Moli¢re: Les femmes savantes L'avare : Acte
III. scene I. Toepfer : Nouvelles genevoises, le Col d’ Anterne
Pierre Loti: L'épousée du naufragé (du roman: Le peécheur
d’ Islandes). Alphonse Daudet: Lettres de mon moulin, les
Vieux Jean Jacques Rousseau: Emile, Si j'étais riche, Mmé
de Sévigné: Lettres, 1. I ldﬂgdlll(}b de M. de Lauzun avec
,,Mademoiselle “ 2 Mort de Vatel. 3. Mort de Turenne Bé-
ranger : Plusieurs chansons. Lafontaina: Plusieurs fables. b)
Szavalatok: Lafontaine: Le Savetier et le Financier. André
Chénier: La jeune captife. Béranger: Le tailleur et la fée. La-
martine: Le lac. Bourget: Douleur précoce. ¢) Beszédgyakor-
latok a tanulo életkoréhdl és az olvasmanyokkal kapcsolatosan
d) Nyelvtani ismeretek ébrentartisa és kiegészitése Az lgek
téleg a rendhagyd igék szorgalmas ismétlése. Synonimak és
gallicismusok. Helyesirasi gvakm]atok a tablanal. Irasbeli dol-
gozatok : Havonként egv iskolai és egy hazi feladat. Repro-
ductiok, onallé foga.lmazésok. 1. De quoi faut-il éviter de par-
ler aux autres, dictée. 2. Douleur précoce, poésie de mémoire.
3. Mort de Tureune, de mémoire. 4 Le Col d’ Anterne, extrait.
5 Emploi des verbes irreguliers, traduction. 6. L.afontaine, bi-
ographie. 7. Le Col d" Anterne, suite. 8 Les fiangailles de M.
de Lauzun, dictée. 9. Le savetier et le financier, fable mise
en prose. 10 Formation et analysation d’'une phrase composée.
11. Lettre 12. Proverbe, dissertation.

Politikai foldrajz. Nagy-Britinia és Irorszag, Svéd- és Nor-
végorszigok, Németalfild, Belgium. Francziaorszag, Spanyol-
01‘szz'1g, l’ortug{tiliu, Olaszorszig, Svajez, Németorszag, Austria,
a Balkan félsziget orszagai, Oroszorszag ¢és Finnorszag, az
Lszak- Amerikai Lgyebult-Allamok politikai foldrajza.

Miivelodés- és miivészet-torténet. A mfivelddéstorténelem
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fogalma. A torténelem eldtti idék rovid jellemzése. A keleti
népek miiveltsége. — A girigik miiveltsége. Perikles kora.
A roémai miiveltség. Augusztus kora. A byzanczi miiveltség. A
keresztes haboruk kora. A polgari rend alakulisa A Renais-
sance kora A franczia forradalom. A legujabb kor

Mennyiségtan. Algebra: Bevezetés az algebriba Az al-
gebra jelei Algebrai kifejezések. IEgytaguak és tibbtaguak
osszeadasa ¢s kivondsa. Negativ szam Negativ szdmmal vald
mifveletek. Szorzas és a szorzds korébe tartozd miiveletek Hat-
vanyozas és a hatvinyozis korébe tartozé miiveletek. Kiilonos
szamok négyzete és négyzetgyike. Hanyados. Tirtekkel valo
miiveletek. Elstfoku egy ismeretlenii egyenletek megfejtése

Geometria: Algebrai ismeretek alkalmazisa a teriilet, fe-
liilet és kobtartalom szamithsoknal.

Feladatok megfejtése tablan ¢és fiizethen.

Természetrajz. Allattan. Az Allatok fébb biologiai tulaj-
donsagai, tekintettel az alaki tulajdonsigokra; a kiiltakard és
t!xplélkonlx jelenségei, a mozgas és helyviltoztatas, vérkerin-
gés és lélekzés modjai s egyaltaliban a szervek miikodése.
Mind ezt vonatkozissal az egészségtanban tanultakra.

Ter*nészettan A testek altalanos és sajatos tulaylonségai
A mozg asrol és erorGl. Az egyszerii gépek tirvényei és alkal-
mazasai Az mgamtmgas ”d]lt() mozgasok. Centralis mozgas.
Az iitkozés. A mozgas akadalyai.

A eseppfolyds testek tulajdonsigai. A nyoméis egyenletes
terjedése. A kizlekedd edények Hajesivesség. Fenék és ol-
dalnyoméas. Archimedes tirvénye; uszas; siiriiségmérés.

A gazok tulajdonsigai. Légkiri nyomas Barometer. Ma-
riotte és Gay Lussac-féle torvény. Légszivattyik. Légnyoma-
son alapuld késziilékek. L.éghajo

A horél. A hé okozta térfogat és halmazallapot valtoza-
sok. A hi terjedése. Hoforrasok. A gz és gbzgép.

Vilagi ének. Mint a IV. osztilyban.

Egyhazi ének. Mint a IV. osztalyban.

Szabadkézi rajz. A tanulok egyéni hajlama és képessége
szerint, V. és VI, osztily egyiitt. Sikdiszitmények 1 ai7ol,’ma
festése, hgyelemmel a kézimunkara Haszndlati targyak rajzo-
lasa valoshg és minta utdn. Az embert fej, kéz, 1ab rajzolisa
Viragok, gyiimélesik rajzolasa, festése, —

Kézimunka. A szabaszati rajz gyakorlati alkalmazasa.
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Fehérnemii-varrhs kézzel és géppel, horgolassal, ajourral és
hurkolassal diszitve. Gobelinhimzés. Point lace.
- Testgyakorlas. Mint a IV. osztalyban.

VI. osztaly.

Vallastan. Mint az V. osztilyban. —

Magyar nyelv és irodalom. a) A magyar nemzeti irodalom
fejlodésének rendszeres Aattekintése s ezzel kapesolathban verses
¢és prozai olvasmanyok. Olvasmanyok : Kolesey F.: Berzsenyi
emlékezeté-hol; Kisfaludy K.: Csalodasok, Iréne; Katona J.:
Bank ban-bol; Vorosmarty M.: Zalan futasd-bol, Csongor és
Tiinde; Gyulay P.: Vorosmarty életrajza; Eitvis J. br : A
falu jegyz6jé-hil, A nivérek-bil ; Kemény Zs. br.: Zord idék ;
Jokai M.: Karpathi Zoltin ; Vas (. : Tekintetes urak ; Madach
J.o: Az ember tragédiaja-bol; Tompa, Arany, Petéfi, Gyulay
P., Szasz K., Lévay J., Toth K., Reviezky K., Kiss J., Abranyi
E., Szaboleska M., ¢és Farkas J. kilteményeibil.

Magyar nyelv ¢s irodalom. b) Koltemények : (kinyv nél-
kiil.) Tompa : A golyahoz. Toth K. : Deak Ferencz emlékezete.
Arany : Rozgonyiné. Csengey : A fogoly tengyel. Virosmarty :
A szegény asszony kionyve. Petifi : A magyar nemes. Szaboles-
ka: Grand Café-ban. Rakoéczy biecsuja.

c¢) Irasbeli dolgozatok : Kgy kirandulds leirdsa. A régi
magyar nyelv sajatsagai. Dedk Ferencz. Az idegen nyelvek
tanulasanak fontossiga. (Ertekezés'. A kék bizavirag. (Leiras).
Kisfaludy Karoly, mint drimairs. Zrinyi Ilona. (Jellemzés).
Blcsu az iskolatol.

Német nyelv es irodalom. A német irodalomtorténet is-
mertetése, tekintettel az tjkor kivalobb irdira.

A német irodalomtirténet felosztisa. O-kori irodalmi em-
lékek. Az epikai, lyrai és dramai koltészet a kizépkorban.
Luther, Opitz és kivetdi. Gottsched és Bodmer. Klopstock és
kivetsi. Lessing. Wieland. Herder. Goethe. Schiller. Jean
Paul, A romantikus irok. Heine. A szabadsigot diesfitd koltok.
Ujabbkori epika és lyra. Scheffel. Geibel. Redwitz. Weber,
Eichendorff. Ujabbkori dramairok, regény és novellairok. Né-
met koltonok, Nyelvészek ¢és bilesészek.

Olvasmanyok : Die Neujahrsnadht eines Ungliiklichen. (Jean
Baul). Das Walvhaus. (P. Rojegger). Dev gefreuzte Ducaten. (Auer-
bad)). V. Gefang aus vent ,Obevon”. (Wieland). Dovnrosden. (Grimm).
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Jvbigenie auf Tauvis. (Goethe). Minna v. Bavhelm. (Leffing). Dev
Trompeter von Sitingen. (Scheffel).

Koltemények : Die drei Jigeuner. (Lenau). Dev Jigeunerbube
in Norden (Getbel). Aus dem ,Lied von ber Glode”. (Sehiller).
Sdafers Sonntagslied. (Uhland). NReifelied. (Cichenvorff). Dtonolog
aus , Iphigenie auf Tauris” (Goethe).

Irasbeli dolgozatok: 1. Belfagar. (In Proja iibertvagen). 2
Ludas Matyi. (Ueberietung aué vem llngarifden). 3. WMinna von
Barnhelm. (JInbaltsangabe). 4 Béla IV. als weiter Griinder Un-
garns. (Gefchichtliche "[bbanblunﬂ) 5. Beileiddfchreiben. 6. Sonnen-
untergang. (Schildernng). 7. Lejfing unb jeine Werte. 8. Der Pedher-
geng. (Chavafterijtit). Was ijt Bildung? (Abhandlung).

Franczia nyelv. Mint az V. osztilyban.

Lélektan és neveléstan. Test és 1élek. Idegrendszer. Er-
zékszervek. — Ertelem: érzetek, képzetek, eszmetirsulés, tudat,
figyelem, emlékezet, képzelet, gondolkodas, nyely. Kézben pae-
dagogiai utmutatisok az értelem fejlesztésére. Erzelem : értel-
mi, erkolesi, vallasi és aesthetikai érzelmek. Jaték, miivészet.
Kiozben paedagigiai utmutatisok az érzelmek ufmyitﬁsﬁxa

Akarat. Oszton, vagy, szenvedély, jellem. Egyéniség. Pae-
dagoigiai utmutatisok az erkilesi nevelésre. A tarsadalom lelki
életének fibb jelenségei.

Torténelem. Hazank torténelme alkalom szerint oknyomo-
zolag, kiilonos tekintettel a nemzeti miiveldés és az alkotményos
intézmények fejlddésére és a vilagtirténeti vonatkozdsok szem
elGtt tartisaval és kiemelésével.

Foldrajz. Magyarorszag politikai foldrajzanak attekintése.
A magyar km‘mlysag kizjogi intézményeinek, alkotményénak,
kulturalis és gazdasagi viszonyainak vsszefoglald ismertetése.

Természetrajz. Novénytan: Osszel virith néhény novény
leirdasa. A novények killsé tagoltsiga. Belsé szervezetilk fébb
vonasokban, kapesolatban életfolyamataikkal. A sejt, szivetek,
taplalkozas, assimilalas, taplalék folvétele, parolgds. A nove-
nyek lélekzése. A virdgos nivények megporzésa, oltasa, dug-
vanyozasa, szemzése. A termés és magvak elterjesztése ; csi-
razhs, novekedés, mozgas, éldskidés. A novények csoportositasa,
jellemzése. Nivények gyiijtése, meghatarozisa. Herbarium ké-
szités.

Mennyisegtan. Algebra: Elstfoku tibb ismeretlenii egyenlet-
rendszerek mekfejtése. Kéttaguak kibe. Kiilonis szamok kibe és

3
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kobgyoke. Szamtani és mértani sor. Kamatos-kamat szamitas.
Jaradékszamitas.

Geometria: Pythagoras tétele és alkalmazisai. A gomb
felszine és térfogata. Feladatok megfejtése tablan és fiizetben.

Természettan. A hang keletkezése, terjedése, magassiga.
A zenehangok. Hangszerek. Egyiitthangzis. A hallés.

A fény terjedése; arnyék. Fénysehesség kiszamitasa. 'ény-
mérés. FényvisszaverGdés; sik és gombtikrok. A fénytiorés;
a teljes visszaver0dés. Sugartorés a hasdbban, a szinszoras
és a testek szine. Sugirtorés a lencsékben. A laths. Nagyitd;
tavesd. A siotétkamara és a fényképezés.

A magnes és tulajdonsigai. A magnestii. A fold magnessége.

Elektromossag gerjesztése dirzsilés altal. Elektromos sii-
riiség ¢és fesziiltség. Az influentia. Winter féle gép. Elektromos
fesziiltséget fokozo késziilékek. A szikra és hatisai. Légkori
elektromossag. Az elektromos 4ram; elemek. Az dram vegyi
hatasa; galvanopla-tika. A vezettk ellenallisa; Ohm torvénye.
Az aram fény, hi ¢s élettani hatisa. Az aram magneses ha-
tasal; elektromos tavird és csengetyil.

Aramgerjesztés aram és mignes altal. A magnes induktios
és dynamogépek. Telephon. Elektromos erdatvitel. Drotnélkiili
taviratozas.

A nap tulajdosigai. Bolygok, hulléesillagok, iistikosok.
Ptolemeus és Kopernikus rendszere. Kepler és Newton torvényei.

Vilagi ének. Mint a IV-ik és V-dik osztalyban.

Egyhazi ének. Mint a IIL IV. V. és VI. osztalyban,

Szabadkézi rajz. Mint az V. osztailyban.

Kezimunka. Szabadon valaszthaté finomabb munkak.
Testgyakorlas. Mint a IV. osztalyban.
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IIIL.

f tundntuli ag. hitv. evang. felsdbdb lednyiskolaban az 1903/1904.

iskolaiévben haszndlt tankdnyvek jegyzéke.

X. osztaly.

Balogh, magyar nyelvtan I. o. sz

Berecz, a zene alapelmélete . . . . . . . .
Ber ecyky, bibliai torténetek . .

ligyhazi-énekek . -

Harrach, aranylant 1.

Hirn- Pauld), modszeres nenwt ny el\t‘m l\eldﬁ 0 u.

Kogutowicz, foldrajzi iskolai atlasz .

Marki, foldrajz I. o. sz. .
Dr. l’cwml bevezetés a tumcs:,ctmjllnl 0. 8%

Révy, magyar olvasokonyv I. . . . . . . .
Szuppdn, szamtan I,
DjSteatanientom’. 'a .ol s o s @ e W e e

II. osztaly.

Balogh, magyar nyelvtan Il. o. sz. .
Berecz, a zene alapelmélete . . . . . . .
Bereczky, bibliai torténetek . . . . . . . .

Harrach, aranylant T1. . .

Egyhazi énekek .

Hirn-Paulay, modszeres m-mu ny clvtan ke/(lé 0. bL
Koguto\\'icz, foldrajzi iskolai atlasz . . . .
Marki, toldraye dl.s oo b lar s w g

Révy, m.w\.n olvaso kotve ) '
l{ochuollu Les premiéres lectures (,nfantmbs
Somossy- S/uppan, asvany ¢s foldtan I.

Szuppdn, szamtan 11,

Takdes, magyar nemzet torténete . . . . ;
Uj tebtamenmm A O I U R

II1I. osztaly.

Berecz, a zene alapelmélete . . Pl s
Bereczky, A keresztyén egyhaz rovid torténete
Egyhazi énekek . R e e

Harrach, aranylant  § I hil s
Hermann, német olvasd és n)dvlan e
KO"utomw foldrajzi iskolai atlasz. . . o .
M«irkiCzimer egyetemes torténete . . . .

Marki, foldr'n/ : :
Rocherolles Les suoudea lwtules eufautmncs
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Somossy-Szuppan, asvanytan és ﬁiltan elemei
Szuppéan, rajzolé mértan -

Szuppdn, szdmtan 1.

Theisz, Petite grammaire francaise kot.
Torkos, magvar nyelv és irod. LlI. o. sz

IV. osztaly.

Balassa, a magyar helyesiras szabdlyai
Balogh, magénegészségtan, kitve

Bereczky, A keresztyén egyhdz riv id torténete dra .

Berecz, csillagdszati foldrajz

Berecz a zene alap elmélete .

Deme, "Koltészettan és olvasokinyv
Egyhazi-énekek . .

Fleischhacker-Karpaty, ném. olvase lV v,
Harrach, aranylant 111. ,
Hoffer, franczia olvasokonyv alsé o. Bz : :
Lehmanu, Deutsche Sprach- und Aufsatzlehre
Marki-Czimer, egyetemes torténet I, .
Sebestyénné, haztartas'an |

Szuppan, szamtan II. . .

Szuppin, lﬂJZOlé mértan

Theisz, petite grammaire trancalge, kohe

V. osztaly.

Arany, Toldi szerelme (szemelvények)
Beke, algebra . . AN Lot R
Biblia ford. Karoli

Czimér, a miivel6dés és muveszettort
Goethe, Hermann und Dorothea .
Greguss, természettan

Harrach, aranylant Iil. il a
Heunuh német tan és olvasé Ii. kit.
Klsfalud) 8 kérbk = 5.

Paszlavszky, Allattan

Riedl, Poétika . .

Schlller, Wilhelm Tell

Schmidt, Keresztyén vallastan
Sophokle~ Antigone (Csiky) p
Szigligeti, ,Fenn az ernyé nincsen kas" .
Szuppan, rajzolé mértan

Theisz, a franczia nyelv felsé tanfol) ama
Varga, politikai foldrajz .
Viorosmarty, Két szomszédvar (Vozary)

V1. osztaly.

Arany, Toldi estéje
Beke, Algebra .
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Csiky, alkotmanytan ;

Erdédi, neveléstan 1. 2. 11, rész

Goethe, Iphigenie auf Tauris 2 k.

Greguss Berecz, Természettan .

Gyulai, Vdrbsmarty életrajza 4. k.

Harrach, arany lant 111, .

Hemrlch német tan- ¢és olvnsékﬁnyv IV. kit,
Horvéth magy. irod.-tort. olvasdk

Horvath, a magy. nemz. irod, rivid vazlata.

Kogutovuﬂ, 10 térkép a hazai tort. tanitdsahoz

Maugold-Ribary, oknyomozo tort. . .
Marki, az osztrak-magy. monarchia pol. ibld
Moliére ; ,Les femmes-savantes”
Paszlavszky, névénytan .

Szitnyai, lélektan és logika

Thetisz, francia nyelvlan felst tanf.

Thesz, petite grammaire francaise

Kor, 1 fill,
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IV.

I. osztaly.

Angelus Teréz, Vigod, Vas-megye.
Chernel Martha, Készeg, Vas-megye.
Frankl Elza, Koszeg, Vas-vm.

Gross Olga, Kapolnas-Nyék, Fehér-vim,

. Heidenreich Irma, Készeg, Vas-vin.

5. Hutflesz Gabriella, Sopron, Sopron-vm.
. Huber Teréz, Koszeg, Vas-ym.

. Izak Emilia, Budapest.

. Kiss Lujza, Koszeg, Vas-vm.

. Koltay Cornélia, Fels6-Szilnok, Vas-vm.
. Mesterhazy Jolin, Kapuvar, Sopron-vm.
. Mohr Irma, Készeg, Vas-vm.

Mohr Hermin, Készeg, Vas-vim,

. Nagy Ilonka, Nemes-Domiolk, Vas-vm.

. Nitseh Ilonka, Hegyeshalom, Mosony-vm.
. Stur Mariska, Készeg, Vas-vm,

. Schreiner Teréz, Koszeg, Vas-vm,

. Torok Margit, Szombathely, Vas-vm.

. Weisz Gizella, Készeg, Vas-vm.

II. osztaly.

. Bareza Lujza, Nagy Alasony, Veszprém-vim.
. Borovanszky Gizella,

. Brunner Emilia, Budapest.

. Fischer Berta, Készeg, Vas-vin.

. Gross Gizella, Képolnas-Nyék, Fehér-vm.
. Hacker Irén, Fels6 Pulya, Sopron-vm.

. Ilrabovszky Jozsa, Sarvar, Vas-vm.

. lzak Anna, Budapest.

. Kneffel Etelka, Németujvar, Vas-vim.

. Kohn Aunna, Tata, Komarom-vm.

. Milosies Ida, Kis-Rakos, Vas-vm.

2. Miiller Irma, Bonyhdd, Tolna-vm.

Nagy Ida, Német-Ladony, Sopron-vm.

. Nagy Irén, Alho, Vas-vm.

. Nitsech Emilia, Hegyeshalom, Mosony-vm.
. Pieler Viktoria, Kabold,:Sopron-vm.

. Polster Hermin, Felsé Livd,-Vas-vm.

. Rigo ‘Sziddnia, Hodos, Vas-vm.

. Roth Erzsébet, Urai-Ujfala, Vas-vm.

. Szabo Erzsébet, Nagy-Kanizsa, Zala-vm,
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21. Szabé Vilma, Magyar-Genes, Vas-vm.
22, Schwarz Vilma, Lovas-Berény, Fehér-vm.
23, Triger Nora, Pinkafs, Vas-vm.

24, Vargha Erzsébet, Inke, Somogy-vm.

25. Varga Karolin, Urai-Ujfalu, Vas-vm.

26. Wenczel Erzsebet, Kiszeg, Vas-vm.

27. Csorna Irén, Készeg, Vas-vm. kimaradt.

iIl. osztaly.

Eisinger Hajnalka, Baunovajaruga, Slavonia.
Fodor Joldn, Pél-puszta, Somogy-vm.

. Grilnwald Katalin, Budapest.

. Gyuratz Karolin, Gy6rvar, GyOr-vin,

Hajds Edith, Zala-egerszeg, Zala-vm,

. Heincze Anna, Bées.

. Hessky Elvira, Ikervar, Vas-vm,

. Jenny Irma, Német-Szecs6d, Vas-vm.

. Kogelmann Emma, Kukmér, Vas-vm.

10. Kovaces Roza, Szergény, Vas-vm.

11. Készegi llona, Készeg, Vas-vm.

12. Lanyi Magdolna, Benedekfalu, Liptd-vm.
13. Lowenstein Erzsébet,Pogdny-Szt, Péter,Somogy-vin.
14, Markovi¢ llona, Vagujhely, Pozsony vm.
15, Melezer Margit, Siimeg, Zala-vin.

16. Raab Gizella, Gyor, G\(h -ym.

17. Rosinger Bonskn Kisfalud, Sopron-vm.

18. Sarkany Margit, Kis Komg Pest-vm,

19, Seybold Hermin, Kdszeg, Vas-vm,

20. Seybold Karolin, Készeg, Vas-vm

21. Supper Ottilia, Pinkafé, Vas-vin.

22. Spatz Etelka, (,soma Soprou-vm.

23. Szabd Margit %ﬁmjen Vas-vin.

24. Topfer lrma, Készeg, Vas-vin.

2H. Tuczentaller Karolm Koszeg, Vas v,

26- Vogler Olga, Zala-egerszeg, Zala-vim. kimaradt,

IV. osztéaly.

1. Akots llonka, Hodmezd-Vasarhely, Csongrad-vm.
2. Bruckner llonka, Gilos, Mosony v,
3. Kovaes Mariska, Szava, Baranya-vi.
4. Lock Jozsa, K(iucg, Vas-vm.
h. Mager Teréz, Borostyinkd, Vas-vm.
() Nagy Vilma, Garé, Baranya-vim,
._Patthy l\afalm, Sopnon, bopmn vin,
8 “Szente Katalin, Gergelyi, Veszprém-ym,
9. Szép Margit, Koszeg, Vas-vm.

© 00 NS T W o =
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. Terplan Elza, Koszeg., Vas-vm,

. Téth Irén, Dobrony, Veszprém-vu.

. br. Urban Justina, Romerbad, Steierorszag

. Vargha Mariska, Juke, Somogy-vm.

. Zipser Ottilia, Felsé Liové, Vas-vm.

. Bauer Sarika, Duna-Veese, Pest-vm. kimaradt.

V. osztély.

. Hochsinger Margit, Csaktornya, Zala-vim.
. Kovacs Mariska, Ferenczhaza, Gyir-vm,

Loibersbeck Karolin, Készeg, Vas-vim.
Ludikar Carola, Budapest

. Popper Berta, Koszeg, Vas-vm,

V1. osztaly.

. Czvikl Lrén, Gyor, Gybr-vm.

. Rosenberg Antonia, Szombathely, Vas-vm.
. Sovary Anna, Szombathely, Vas-vm,

. Stricker Flora, Papa, Veszprém-vin.

Takacs Karolin, Vilesej, Sopron-vm.

. Terplan Doéra, Szt.-Gotthard, Vas-vim.
. Viola Renée, Szombathely, Vas-vm.

Rendkiviili ndvendékek:

. Milosics Elvira.
. Ruch Erzsébet.
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VIIL

1. Az internatus.

1. Az 1903 —1904. tanévhen az intézet internatusaban 66
novendék volt beiratkozva, sajnos ezek koziil kettd, Bauer
Sarika IV. oszt. nov. és Vogler Olga IIl oszt. novendék ki-
maradt.

Az internatus Osszes novendékei az igazgaténdvel és a
bentlak( tanitondkkel egyiitt szorosan Osszetartozd csaladot
képeznek. Az igazgatonG a nap barmely szakaban meghall-
gatja a novendékek minden bajat és oromét s ebben timo-
gatjak 6t a tanitOnGk is. Nala jelentkeznek mnaponta a bete-
gek, az § feliigyelete alatt torténik a betegek apolasa, 0 hajtja
végre az intézeti orvos 4ltal tett rendeleteket. Az internitus-
ban elhelyezett vivendékek vallas és osztaly kiilombség nél-
kiil 6 haloteremben vegyesen el vannak helyezve, s egyenld
jogokkal és kotelességekkel birnak. Minden haloteremben egy
tanitons alszik, ki a gyermekekre lefekvésiik, felkelésiik és
oltozkodésiik alkalmaval feliigyel. A lakdé-helyiségek rendtar-
tasdban a novendékek is részt vesznek, a mennyiben minden
halészobaban, tan-, ebédls- és diszteremben hetenkint mas és
mas nivendékek feliigyelnek a rendre s ezekben a rendet fenn
is tartjak. Nappal a gyermekek a szép, tagas diszteremben
tartézkodnak, itt tanuljak leczkéiket, itt irjak feladataikat, s
szabad Ordikban, télen, itt jatszanak is. Meleg iddben sokat
vannak a kertben nivendékeink, mely elég tagas s iil6helyek-
kel is rendelkezik ; kiilomben, jo id6ben, naponta mennek sé-
tara; néhény szaz lépésnyire az intézettél van a szép ,ROthi
erdd“ és a ,Kiralyvolgy“, kényelmes sétahelyeivel.

Minden névendék sajat szekrényével rendelkezik ; maga
tartja fenn itt a rendet. ugy hogy barmikor a kérdezé tanito-
vagy igazgatonéninek bemutathatja annak belsejét. A sziik-
ségtelen ruhikat, a gazdasszony atveszi s kiilon ruhatirban
gondozza.

A nivendékek a bentlakd tanitonGkkel és az igazgato-
ndvel egyiitt, egyszerre étkeznek. Az ételek, taplalok, izlete-
sek s joO hizi mOdszer szerint késziilvék; erre feliigyel maga
az igazgatond, a ki ugyan azokat az ételeket eszi, mint a no-
vendékek,
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A gyengélkedd novendékeink szdmara kiilon lakosztaly
van berendezve, napos, baratsagos helyiségekkel. Kiilon beteg-
apoloné van folyton a gyermekekkel, a ki az igazgaténi ve-
zetése alatt végzi teenddit.

Az internitus tarsalgasi nyelve: magyar, német és fran-
czia; igen sokat tanulbat a gyermek a nyelvekbdl, ha akar,
s ha a kedves sziilok is a gyermektil szigoruan megkivanjak.
— Minden mésodik tanévben a lednykak tancz-oktatasban ré-
szesiilhetnek, erre alkalmas és lelkiismeretes tancztanitd Aaltal.
— A bentlakd nivendékeket az igen tisztelt sziilok szabad
idejiikben : szerda és szombaton délutin s vasarnapokon meg-
latogathatjak. Tan6rakbol a novendékek nem boesattatnak ki.
Leveleket minden szombaton irnak kedves sziileiknek. Csoma-
gokat csakis a gyermek sziiletés- vagy névnapjan, kardesony
és husvétkor szabad kiildeni. —

- RO G- —

LY
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2. A «te.ﬁh-ynevelii-intézet bentlaké névendé-
keinek névsora az 1903 —1904. tanévbhen.

t"~ - A

10

15

20

25

30

Akots Tlonka
Bauer Sarolta, kimar.
Bareza Lujza
Bruckner Ilonka
Brunner Emilia
Czvikl Trén
Eisinger Elvira
Kisinger Hajnalka
Fodor Jolan
Gross Olga

Gross (rizella
Griinwald Katinka
Gryuratz Karolin
Hacker Irén
Hajos Edith
Hessky Elvira
Hrabovszky Jozsa
Hochsinger Margit
Izak Anna

Izak Emilia
Koltay Nelli
Kovéaes Roza
Kovacs Mariska

Kovéaes Mariska V. o.

Léanyi Magda
Lowenstein Erzsi
Ludikar Carola
Mager Teréz
Markovi¢ Ilona

Melczer Margit

Milosies Elvira
Milosics Ida
Miiller Irma

35

40

45

50

55

60

65

Nagy Ilonka
Nagy Ida
Nitsch Ilonka
Nitsch Emilia
Nagy Vilma
Patthy Katinka
Pieler Viktoria
Polster -Hermin
Raab Gizella
Rig6d Szidonia
Roth Erzsi
Rosinger Boriska
Rosenberg Toni
Ruch Erzsi
Sarkany Margit
Spatz Etelka
Sévary Anna
Stricker Flora
Schwarez Vilma
Szabé Frzsi
Szabd Vilma
Szabb6 Margit
Szente Katinka
Szupper Ottilia
Triger Nora
Toth Irén
Urban Justi br,
Varga Karolin
Vargha Erzsi
Vargha Mariska
Viola Renée
Vogler Olga kimaradt
Zipser Ottilia.
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3. A bentlaké novendékek altal hozandé
targyak jegyzéke.

a) Agynemiibél : Haromrétii matricz, hossza 180, széles-
sége 80 em., egy parna, egy levarott piros paplan, egy Agy
pokroez s haromszori fehér agyhuzat, 4 lepedd.

b) Fehérnemiihil: ¢ nappali ing, 2 halékabat, 4 halding,
2 szines fésiillkodi kabat (cretonbdl); 4 nyari, 4 téli nadrag ;
2 fehér-, 2 szines nyari és 4 szines téli alsészoknya. 12 par
harisnya. (lehetd sitét, 24 zsebkendd, 6 toriilkoz6, 4 lavor-
torl6, 3 kis tésiikends, 6 kiotény (2 fekete és 4 egyéb moso
szines), 4 fehér asztalkendid, 4 kis kavésszalvéta, egy mnagy
fehér abrosz. A fehérnemii lehetéleg egyszerii és siman készi-
tends. Fehér disz kitényeket hozni nem szabad, de a III —IV,
osztaly nivendékei egy nagy fehér konyhakitényt hozni tar-
toznak.

¢) Felsé ruba: Egyszerii nyari és téli felsé ruha 3—3;
ezek koziil 2 2 hétkiznapi ¢és 1-—1 dinnepi. A téli iinnepld
ruha legyen lehetileg sitétkék s a nyari és tavaszi iin-
neplé ruha viligosabh szivet. Minden ruhahoz annyi szivetet
kell esomagolni, hogy javitist ¢és hosszabitast lehessen esz-
kozolni. Minden nivendék siotét, erds szivethOl készitett ird-
ujjakat is tartozik magaval hozni. Sziikséges tovabba: 1 téli
és egy nyari kalap szallaggal diszitve; egy tavaszi és egy
téli felolts, lehetleg sotétkék vagy fekete. 2 par magas bor-
ezip0, 1 par reggeli papues, 1 par gamasli, 1 par sarezipo,
1 na'xgyobb téli és egy kisebb tavaszi kendd vagy gallér, 3
moso-fejkendd, 1 esernyd.

d) Egyéb sziikséges targyakbol: 1 teljes evieszkiz (a
kanalak chinaeziistbél), 1 bontd, 1 siirii fési, 1 haj-, 1 ruba-,
1 korom-, 1 fogkefe; varréeszkiz, czérna. Igen jo, ha a no-
vendékek magukkal hoznak szappant, glycerint és fogport.
Sem ékszert, sem zsebpénzt az intézetbe hozni a novendékek-
nek nem szabad. Minden fehérnemiibe, ruhadarabba és egyéb
thrgyakba az intézeti szamot be kell varrni,
vésni vagy irni.

4. Az internatusba valé felvétel feltételei.

. ‘Az internhtusba valé felvételnél elsé sorban azon -felté-
telek tekintethe veendik, a melyek altalinvéve a felsGbb le-

anyiskolaba valé felvételre vonatkoznak.
4



Az internatusba magaba, a mennyire a hely engedi, mas
iskolaba jard, avagy oly rendkiviili niovendékek is vétetnek
tel, a kik az eldirt tantargyak hallgatisiara magukat kotelezni
nem kivanjak. A jelentkezések a niovendékek sziiletési, isko-
lai, ujraoltasi s orvosi bizonyitvanynyal legkéstbb augusztus
h6 15-ig az intézet igazgatosagahoz intézenddk.

A bentlakd nivendékek utin az iskolai évre fizetendd
dij, a melyben mér a tandij s orvosi dij foglaltatik : 500 Kor.
A nmem protestins nivendékek kiilon 80 korona tandijat is
fizetnek. — Ag. hitv. ev. lelkészek, tanarok és tanitok 100
korona dijelengedéshen részesiilnek. Az évi dij harom részlet-
ben fizetendG: 200 korona illetdleg 160 korona a felvétel al-
kalmaval; 150, illetéleg 120 korona ujévkor és 150, illetéleg
120 korona aprilis elején. A nem protestans bentlakdé niven-
dékek a 80 korona tandijat szintén a felvételnél teszik le.
Ezenkiviil minden, felsobb leanyiskolankba felvett nivendék,
a beiratasnal 6 Kor. konyvtari dij czimén és 6 K. az orsz.
nyugdij-alap javara fizet.

A bentlaké novendékek zongora-oktatasaért évi 80 koro-
nat fizetnek; a zongoradij harom részlethen fizetendd.

Rendkiviili szdmlara tartoznak: tankonyvek, hangjegyek,
ird-, rajz- és egyéb taneszkiziok, kézimunkahoz valé anyag,
ruha ¢és czipdjavitasok, esetleg uj ruhak és czipdk. A rendki-
villi szamlak karacsonykor, husvétkor és az év végén kézbe-
sittetnek.

Az esetleges aprobb kiadasok fedezésére kisebh Gsszeg,
elolegképen, az intézet igazgatdjanak atadando.

4. Az intézel haziszabalyai.

1. Minden, felsébb leanyiskolankba felvett nivendék ma-
gat az intézet rendjének szellemének és szokasainak alavetni
kiteles.

2. Minden novendék a tanari kar minden tagja irant a
legnagyobb tisztelettel és engedelmességgel tartozik.

3. A tanar az osztalyba vald belépésekor az osztaly néma
felallassal tiszteleg.

4. A novendékek az intézetet megtekintd latogatonak ille-
(elmesen kiszonni tartoznak.

5. A nivendékek egymas irant hékeszeretdk, tiirelmesek,
gyengédek, elnézik legyenek ; egymés kozitt intézeti testvérek,
egymast szeressék.
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6. A tanszerek, butorok, falak tisztin tartisa és kimélése
minden novendéktsl megkiveteltetik ; az okozott kart az illetd
tartozik megtériteni.

7. A bejard nivendékeknek olvasmanyt, jatékot, enni-
valot az intézetbe hozni tilos, s a bentlakdktol bevasarlasi meg-
bizast v. levél feladast elvallalni nem szabad.

8 A bejardé novendékek esak °/,8-kor és délutan */,2-kor
a tanérdkra megjelenni kitelesek; az osztilyfonok vagy az
igazgatd tudta nélkiil, nem tavozhatnak az intézethil.

9. A bejaréo novendékeknek semmiféle nyil-
vanos helyen az igazgatd eldleges beleegye-
zése nélkiil megjelenni tilos.

11. Ha a bejaré nivendék tandérat mulasztani kénytelen,
a szillok kotelessége, errdl az igazgatot azonnal értesiteni.

12. Ha valamely bejaré novendék vagy annak hozzatar-
tozoja ragalyos bajban szenvedett, az intézethe csakis orvosi
bizonyitvanynyal léphet be ismét. Az orvosi bizonyitvinyt az
igazgatd kezébe adja.
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IX.

1. A nivendékek az intézet felsobb ledanyisko-
liba valé felvételérdsl.

1. A nivendékek szabdlyszerii felvételét az iskola igaz-
gatoja teljesiti. Az elileges bejelentést, fileg a bentlakésra
vonatkozolag, lehetfleg augusztus hé 15-¢ig  kell' az intézet
igazgatosaganil eszkizolni.

2. Az intézet felsdbb leAnyiskola I. osztilyaba legalabb
10 éves oly leanykik vétetnek fel. a kik egészségesek ¢s az
elemi iskola 4 osztilyat jo sikerrel végezték. — A kik ezen
foki tanulmanyukrol nyilvanos tanintézeti bizonyitvinyt nem
mutathatnak fel, azok felvételi vizsgat teszitek. A felvételi
vizsga dijmentes,

3. Az iskola IL., 1L, IV., V. és latodik oszthlyaba oly
nivendékek vétetnek fel, kik megfelel§ életkor mellett myil-
vanos iskolai bizonyityinynyal vagy felvételi vizsga alapjan
igazoljak, hogy jo sikerrel végezték mind azt, a mit a meg-
el6z0 osztalyban a fsisébh lednyiskolaban tanultak volna.

'z alul kivételt képeznek a nyilvanos polg. leanyiskola
IV-dik osztalyat jo sikerrel (legfeljebb e g v elégséges jegygyel)
végzett tanulok. Ezek a felsiblh leanyiskola V. osztalyaba
akadalytalanul telveheték s a mennyiben a franczia nyelvet
nem tanultak volna vagy ezen nyelvben elGismereteik oly hia-
nyosak. hogy az iskola tiibbi tanuloival lépést nem tarthat-
nak, ennek tanuldsa alol az iskola tanari kara altal felment-
hetk.

E szerint a polg. iskola V. oszthlyat végzett oly tanulok,
kiknek ezen osztaly végzésérfl sz6l0 bizonyitvinyukban e gy-
nél tobh elégséges tanjegyiik van, a felsdbb leanyiskola
V. osztilyiba csak tgy vehetdk fel, ha francziab6l sikeres
felvételi vizsgat tesznek. — Azon nivendékeink, a kik felstbb
leanyiskolank VI. osztilyat elvégezték, felvételi vizsga alapjan
a tanitonfképzé-intézetek III. osztalyaba léphetnek.

A bejaro felsébb lednyiskolai nivendékek, ha a sziildk a
helybeli 4g. hitv. ev. gyiilekezetnek tagjai, egész tanévre, 20
koronat, mas vallast, de koszegi illet§ségii novendékek 40
koronit s vidéki novendékek 80 korona tandijt fizetnek.

Az uj novendékek jelentkezéskor a kivetkezd okiratokat
tartoznak bemutatni: 1. Keresztel-levél vagy sziiletési bizo-
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nyitvanyt; 2. iskolai bizonyitvinyt; 3. a sikeres oltasrél, a
12 évesnél az ujraoltasrél tanuskodd orvosi bizonyitvanyt.

A bejard nivendékek is sziileik vagy gyamjaik kiséreté-
ben tartoznak megjelenni.

2. Felvételi és potlovizsgalatok.

A felvételi és poOtlovizsgalatokat szeptember ho 6-4n reg-
gel 8 oOrakor tartjuk.

Ha a nivendék egy- vagy két kitelezi tantargybol nyert
elégtelen osztalyzatot, javitd vizsgalatot az igazgato engedélyé-
vel tehet. Ha ketténél tibb tantargybdl nyert elégtelen osz-
talyzatot, az az osztalyt ismételni tartozik.

A potlo-, illetileg javith vizsgalatért thrgyanként 10°- 10
korona vizsgalati dij Tfizetendi.

A potlo-, illetleg javitd vizsghlatot ohajto folyamodvanyo-
kat augusztus ho 20 -dig kell az igazgatésignil benyujtani.

3. Az uj iskolai év megnyitasa.

1. Az 1904—1905. tanévet szeptember ho 7-én nyitjuk
meg. — , '

2. Szeptember hé 1. és 2-4n a bejard nivendékek beira-
tasa délelGtt 9—12-ig torténik az igazgatdi irodaban.

3. Szeptember ho 3-4n és b-én a bentlakd nivendékek
¢rkezése és beiratasa.

4, Szeptember ho 6-an potlo- v1zsgalatok

Mindenre kltenJed() felvilagosithsért és ,Ertesitéért* szi-
veskedjenek az igen tisztelt sziilok az intézet igazgatosagihoz
fordulni.

Kidszeg, 1904. junius ho 11+én.

IZAK MARIA,

igazgato.
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